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1. Heau u 3a1a94 TUCIHILINHBI

Leaun oCBOGHHMS JUCHUIUIMHBI COOTHOCATCS C  OOMIMMHM  LIEISIMH  OCHOBHOM
0o0pa3oBaTeNbHON TpPOTpaMMbl TPH TOJATOTOBKE BBICOKOKBATU()UIIMPOBAHHBIX KaJpPOB CO
cTeneHblo «bakamaBp» U COCTOAT B (OPMHUPOBAHUU Y CTYIEHTOB OOIIEKYIbTYPHBIX U
o0menpodecCHOHaNbHBIX KOMIETCHIIMM B COOTBETCTBUU ¢ TpeboBanusimu PIOC BO mo
JAaHHOW AMCUMIUIMHE C y4eToM Npoduis MOAroTOBKHU. J(MCUUMIUIMHA TpU3BaHa MOATOTOBUTH
oOydJarmuxcss K CBOOOJHOMY BIIQJICHHIO HEMEIKUM SI3BIKOM M YMEHUSM TPHUMEHSTH
TEOPETUYECKHE 3HAaHUA JJIs aHaiu3a pa3IMYHBIX TEKCTOB. BBIMYCKHUK [MOJDKEH 0071a1aTh
YMEHUSIMH BOCHPUHUMATh U MPOAYLHHUPOBATH MHOSI3BIYHYIO PE€Ub C MO3UILUU MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIH.

3agaum TUCIUITIIHHBI

a) npakmuyecKkas. pa3BUTHE YMEHUN U HABBIKOB MPAKTHYECKOTO MPUMEHEHHS N3Y9aeMbIX
JICKCHYECKUX EIMHUI], TPaMMaTHYeCKUX (OpM M CTPYKTYp B YCTHOHW M NHUCHBMEHHOH peuu;
pPa3BUTHE HABBIKOB IMPOIYLIUPOBAHMS PA3IMYHBIX THIIOB YCTHBIX M THCBMEHHBIX TEKCTOB C
Y4ETOM MX KOMMYHHUKATHBHBIX (DYHKIMH; TPOBEJACHUE JIMHTBUCTHYECKOTO aHAJIKM3a TEKCTOB
CTWJIS XYyJOKECTBEHHOW JHUTEpPATyphl, HAyYHBIX (HAYYHO-TIONMYISPHBIX M aKaJIEMHUYCCKUX ),
NyOJIMIIUCTUYECKUX (C DJIEMEHTaMH SKCIPECCHH) TEKCTOB, a TaKKE TEKCTOB JEJIOBOTO M
pa3roBOPHOTO CTWJICH; pPa3BUTHE YMEHUS CTHJIMCTHYCCKOW nuddepeHmanum JeKCUIeCKUX
€JIMHUI] U TPaMMaTHYECKUX (OPM U CTPYKTYpP B 3aBUCHUMOCTH OT (PYHKIMOHAIBHOTO CTHIIS
SI3BIKA M OT MPArMacTUIIMCTUYECKUX (PaKTOPOB;

0) ¢unonoeuueckas: o0y4eHUEe BIAICHUIO TOHATUHHBIM JICKCHUECKUM U TPAMMATHYECKUM
anmaparoM, YMEHHIO JaTh JUHTBUCTUYECKOEC TOJIKOBAHHE W3YYaeMbBIM JICKCHUSCKUM U
IrpaMMaTUYCCKUM SIBJICHUSM Ha YPOBHE IMPEIUIOKCHUS M TEKCTA;, PA3BUTUE JIMHTBUCTHYECKOTO
MBIIUICHHUS,

B) 00weobpazosamenvuas: pacllupeHHe KyabTypHOro (oHa oOyd4arommxcs Ha OCHOBE
NPHUBJICYCHUS  MATCPUAIOB  HEMEIUKOS3BIYHBIX  TPECCHI, TEJIEBUICHUS, pPaauo, KHHO
CTPaHOBEAUECKOT0O U MOJUTHUECKOTO XapaKTepa.

2. MecTto aucuumiimHbl B ctpykrype OITOIT

Hucunnmnaa «b1.B.OJ1.8 IlpakTukym MO KyJabType peueBOro oOmeHus (mepBblid
WHOCTPAHHBIA $3bIK)» (Iajee — AUCIMIUIMHA) OTHOCHUTCS K OOS3aTENbHBIM TUCHIUILTHHAM
BAPUATUBHOW 4acTu LuKiIA. [IpucTtynas K M3y4eHUIO NaHHOM IUCLMIUIMHBI, CTYJIEHT JOJDKEH
uMeTb Oa3oBble 3HaHus 1o «lIpakTHyeckoMy Kypcy NEpBOTO HMHOCTPAHHOTO S3BIKa»,
«BBeleHHIO B TEOPUIO MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKALUWY, «JIEKCHUKOIOTUNY.

ITo cBoeMy conxepaHUIO JaHHAs JUCLUILIMHA IPEICTABIAETCS KOMIIIEKCHOW, TaK Kak
ABJISIETCSI MHTETPUPYIOIIMM KYpPCOM TEOPETHYECKUX IUCHHILIMH W IPAKTUYECKOTO BIIAJCHUS
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, U TPENojaeTcs Ha 3aBepluaronieM srtare ooyuenus (B 3-8 cemecrpax).
3HaHUSI U YMEHMs], TIOJyYeHHbIE B PE3yJIbTaTe€ €€ OCBOEHUS, SIBJISAIOTCS HEOOXOTUMBIMU ISt
U3y4YeHHs TUCIMIUIMH, BXOAALIMX B YU€OHBIH IJIaH MAaruCTpaTyphl.

3. Tpe6oBanusi K pe3yJbTaTaM OCBOCHHUS TUCHUILINHBI

[Tporniecc u3yueHus: AUCHUILIMHBI HaMpaBlieH Ha (pOpMHUpPOBaAHHE CIASAYIONINX KOMIETEHITHI:

® BJAJICHUEC OCHOBHBIMH JHCKYPCHUBHBIMH CITOCOOAMHU peall3allii KOMMYHHKATHBHBIX
IeJIeld BBICKA3bIBAHMS TPUMEHHUTEIBHO K OCOOSHHOCTSAM TEKYIIEro KOMMYHHKATHBHOTO
koHTekcra (OITK-5);

® BJAJICHUE OCHOBHBIMH CIIOCOOAMH BBIPAKEHHUS CEMAaHTHYCCKOW, KOMMYHHKATHBHOW W
CTPYKTYPHOUW MPEEMCTBEHHOCTH MEXK]y YacTSIMH BBICKA3bIBAHHS - KOMITO3UITHOHHBIMHU
anementamu tekcra (OITK-6);
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e CroCOOHOCTh HCIOJIP30BaTh TOHATHHHBIN ammapaT ¢uiaocoduu, TEOPETUUECKOW U
NPUKIAJIHOW  JIMHTBUCTUKH, TICPEBOJOBEICHUS, JIMHTBOAMIAKTHKH W  TCOPHH
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAILIUY JUIs pelneHus npodeccuonanbhbix 3anad ([1K-23);

® CIOCOOHOCTh OIIGHUTh Ka4yeCTBO HCCIICAOBAaHUS B JAHHOW NPEIMETHOW 00JacTH,
COOTHECTH HOBYI HH(OpMAIHMIO C YK€ HMCIOIICHCS, JIOTHYHO W IOCIIEA0BATEIHLHO
NPEJCTaBUTh PE3yJbTaThl cOOCTBeHHOTO MccaenoBanus (I1K-27).

B PE3YIbTATC U3YUCHUA JUCHUIIJIMHBI CTYJACHT JOJIZKCH

3namp OCOOCHHOCTH SI3BIKOBBIX CPEICTB, HCIIOJIB3YEMbIX B TEKCTaxX Ui JOCTH)KCHUS
OIIpEJICTICHHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX 3a/1a4; KaK BBICTPAHBAIOTCS W DPEAIN3YIOTCS OCHOBHBIC
JMCKYPCHBHBIC CTpPAaTerWy sl JOCTIKCHUsT KOMMyHHMKatuBHBIX weneit (OITK-5), ocHoBHBIC
CIIOCOOBI BBIPAKECHUSI CEMAaHTHYECKOH, KOMMYHHKATUBHOH M CTPYKTYpHOH HpPEeMCTBEHHOCTH
Mexay 4actsimu BbickasbiBaHus (OITK-6), TMHMBHCTHYECKYIO TEPMUHOJIOTHIO, MCIOJIB3YEMYIO
npu  uHTepnperauud TekctoB (I1K-23), s3bIKOBbIE OCOOCHHOCTH TEKCTOB Pa3lIMYHOI
(GYHKIIMOHATBHO-CTHIMCTHYSCKOM npuHaanexHoctu ([TIK-27).

Ymems» 1npoaHaTM3NPOBATh KOMMYHUKATUBHYIO CHUTYallUI0, CQOPMYIHUPOBATH MEICIH B
COOTBETCTBUU C KOMMYHHUKATUBHBIM 3aMBICIIOM; MPaBUJIBHO HCIIOJIB30BATh  SI3BIKOBBIC
(poHeTmueckue, ci10BOOOpa3OBATENbHBIC, JICKCHYECKHE, TPAMMATHUCCKHUE) W CTHITUCTHYCCKUC
Cpe/ICTBA TS JIOCTH)KEHHSI OTIPEICICHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3371a4 (OITK-5), co3aars cBsi3HOE
YCTHOC M MHCHMEHHOE BBICKA3bIBAHWE C D3JCMEHTamMu omnucaHus, paccyxaeHus (OITK-6),
UCIIOJIb30BaTh JIMHIBHCTHYCCKYI0 TEPMHHOJIOTHIO B Tporecce anammsa tekcra (I1K-23),
COOTHOCUTh HOBYIO HH(MOpPMAIMI0O C YK€ MMEIOUIEHCs, JIOTHYHO U TOCIEA0BATEeIIbHO
IPEICTABIATh PE3yJIbTaThl POBEACHHOTO aHanmu3a Tekcta (ITK-27).

Bnaoemb OCHOBHBIMU JIUCKYPCHUBHBIMH CIIOCOOAMHU pealM3allid KOMMYHHMKATHUBHBIX IleJIeH
BBICKA3bIBAaHUSI NPUMEHUTEIBHO K OCOOEHHOCTSIM TEKYIIEro KOMMYHHKAaTHBHOTO KOHTEKCTa
(Bpemsi, Mecto, menu U ycnoBusi B3aumoneiictus) (OITK-5), OCHOBHBIMH KOMIIO3UIIMOHHBIMU
AJIEMEHTaMH TEKCTa (BBE/IEHNE, OCHOBHAS 4aCTh, 3aKJIIOUEHHUE); HAaBbIKAMU MOJTOTOBKHU YCTHOTO
JIOKJIa/la, HaNMCaHWs MUChbMa JIMYHOTO W TOIyO(MIMATbHOTO XapakTepa, COYMHEHHUS Ha
3agannyto Temy (OITK-6); Mmetomukol HaxoxaeHus HHGopMaiuu 1o kiodesomy tepmuny (I1K-
23), TexHHKO#l pedepupoBaHHs MyONMIUCTHUSCKUX CTaTe W aHaIM3a TEKCTOB Pa3IMYHON
(GYHKIIMOHATBHO-CTHIIMCTHYECKOM npuHaaiexHoctu ([TK-27).



4. O0beM TUCHUNJIMHBI 1 BHABI Y4eOHOI padoThl

5

Bun yyeOHoi padoTnl Bcero Cemectp
qacos / 3 4 5 6 7 8
3aY€THBIX

eINHHUIL
AyauTopHbIe 3aHATHS (BCEro) 240 56 42 38 38 36 30
B ToM uucne:
Jlexknun
[TpakTnueckue 3anstus (I113) 232 54 40 36 36 36 30
Cemunapsl (C)
JlabopaTtopusie padoTs (JIP)
KoHnTponb camocTosTenbHOM 8 2 2 2 2
pa6otsl (KCP)
CamocrosiTesibHas padoTa 228 88 30 34 34 36 6
(Bcero)
B Tom uncie:
KypcoBoii npoexT (pabota)
PacuetHo-rpaduueckue paboTsl
Pedepar (mpu Haymmumm)
pyeue 6uodvl camocmosmenvbHol
pabomol
Pabora Hag yaeOHBIM 228 88 30 34 34 36 6
MaTepuanaoM, BKIIOYas
BBITIOJTHCHHE JIOMAITHUX 33JTaHUH
Bun mpoMexxyTouHOM aTTecTanuu
—3auver (3,5,7, 8)
KonTakTHas padora (Bcero) 240 56 42 38 38 36 30
OO01mas TpyA0€MKOCTh:  Yachl 468 144 72 72 72 72 36
3aUETHBIC ¢IMHUIIBI 13 2 > > > > 1




5. Copepsxkanue Iy CHUNTHHBI

5.1. Coz[epmafme pa3xeioB 1 TEM NUCHUITJIUHBI

pa3nenaa

Ne

HaumenoBanue pasjaeina

HaumeHnoBaHne TeM

2 Kypc

1.

Pazgen |. Ycenexu u
Hey/Jda4yu

Tema 1. Ycrnexu u HEyjauu B CLIOPTE

Tema 2. Ycrnexu B Kapbepe

Tema 3. BeiOOpHI 1 OTUTHKA

(muckyccusi 6e3 Omopbl Ha TEKCT, JOKIall, pojeBas
urpa ¢ 3arnpocoM HMH(POPMALUU JIEIOBOTO XapakTepa,
KOMMEHTHUPOBAaHUE  CTaTbH, poJieBas HUrpa C
MOJIETMPOBAHUEM CUTYAIIUU KCKYPCHUH).

Pazgea Il.

CpencrBa maccoBoii
uHpopManun:
TeJIeBUAEHHE, PAHO,
npecca I'epmanun

Tema 1. Cpencra maccoBoit mapopmaruu ['epmanun:
CTPYKTypa, TMONYJISpHBIE KaHAIbI, NPOTpaMMbI U
U3JIAaHUS; «3BE3bI» U JTIOOMMbIE BEAYIIIHIE

Tema 2. IlpoOnembl KOMMepUUANM3ALUU U
00BEKTUBHOCTH UH(GOPMALTTH

(mpocMoTp ¥ OOCYXIEHHE Telemoy HEeMEeIKHX
KaHajoB, paboTa Hax KPUTHYECKOW  CTaThbei,
KOHCIIEKTUPOBAaHUE MaTepUaIOB HEMELKOM IMpecchl U
WNuTtepHer-pecypcoB sl y4acTHsl B JUCKYCCHH TIO
npobiaemam CMU B coBpeMeHHOM OOIIECTBE, y4acTHE
B JUCKYCCHH, COBEPILEHCTBOBAaHHE T'pPaMMaTHUECKHUX
HABBIKOB (YIOTpeOJIeHUE Pa3HBIX BHIIOB MPHUIATOUHBIX
TIPEIOKCHUI ).

Pazpea Il1I.

ConunanbHas CTPYKTypa u
couuaabHble NPO0dJIeMbl
HEMEIKOS3bIYHBIX CTPAH

Tema 1. CtpykTypa HaceneHus ['epmanun

Tema 2. CounanbHble U geMorpaduyeckre npooaeMsl
HEMELKOSA3bIYHBIX CTPaH

(pedepupoBaHre MaTepuanoB JUId  IPE3EHTALUH
(denepanbHON 3eMJIM U JIS yYacTHsSl B KPYTJIOM CTOJIe
KO JHIO oObeauHeHus ['epmaHuu; mpe3eHTaUs
(denepanbHOW 3eMJIM M y4yacTHME€ B JUCKYCCHUSIX B
paMkax kpyrioro ctona. Relativsatz / Indirekte Rede.
CoBepllIEeHCTBOBaHHE  I'PAaMMAaTUYECKUX  HAaBBIKOB
(cTpyKTypUpOBaHHME BBICKA3bIBaHMS, MOPAIOK CJIOB B
Pa3HBIX THUIIAX IPENIOKEHUH, HApyLIEHUE PaMOYHOU
KOHCTPYKLIUH).

XyA0KECTBEHHBIA CTHIIb U €T0 KAHPOBasl peaanu3ausl.
Tsopuecto I'. I'eitne u ananu3 otpeiBka «Die Ilse...»
u3 «[lyremecrsue mo apiy»).

Pazgen IV.
CucremMa BbICHIETO
o0pa3oBaHus u
MOBbLIIIIEHHUE
KBaJIM(pUKaUM B
I'epmannu

Tema 1. Cuctema Briciero oOpasoBanus B [ epmanum,
BENyIIME YHUBEPCUTETHI | 'epMannn
Tema 2. PedopmupoBanue U pa3BUTHE BbICIICH

IIKOJIBI
(muckyccust Ha Temy «Ponb BomoHckoro mporecca B
cucTeMe  BwIcIIero  oOpa3oBaHuUs».  Imperativ.

[TaccuBHBIi 3a0T, UHOUHUTHBHBIE KOHCTPYKLIUU.
XyA0KECTBEHHBI CTHIIb U €T0 )KaHPOBasl peaanu3arusl.
TBopuectBo I'. ManHa. AHanu3 OTPBIBKOB U3 HOBEJUIBI
«Tonno Kpérep» u pomana «byaneHOpokmn»).
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3 Kypce

Paznea V.

PeiHOK Tpyaa B
HEMELKOSA3bIYHbIX
cTpaHax

Tema 1. 3aHATOCTH B YCIOBHUSIX 3KOHOMHYECKOTO
Kpu3uca

Tema 2. HoBrie MOa€enn 3aHATOCTU

Tema 3. VnTepHanuoHanbHOE COTPYAHHYECTBO:
po0OJIeMbl U NEPCTIEKTUBBI

(namucanue pe3tome JUIsSt MOTCHIUATLHOTO
paboronaTens. Konjunktiv I1. DOyHKIIH
COCJIaraTeIbHOrO HaKJIOHEHUS. BUbI IpeUIoKEHU .
3Byk [r] Bo Bcex mno3unuax. CoBEpIICHCTBOBAaHUE
MIPOU3HOCUTENIBHBIX HABBIKOB (KOJICOAHMS B yIAPCHUH,
PEeAYKLUS HEYIapsIEMbIX CIIOB).

OcoOeHHOCTH O(QUIIUANTBHO-IETIOBOTO CTHJISL U €ro
YKaHpOBasl pean3aIs).

Paznen VI.
Cucrema
3APaBOOXPaHeHNsI
I'epmanuu

Tema 1. Kputepuu BbiOOpa JiedeOHOTO 3aBEICHUS U
Jeyaniero Bpaya

Tema 2. AnbTepHaTUBHBIC (POPMBI JICUCHHUS

Tema 3. CrpaxoBas meauuuna B ['epmanuu u Poccun
(KOHCIIEKTHPOBAHUE MATEPUATIOB HEMEIKOW MPECCHI U
WNuTepHer-pecypcoB sl y4yacTHsl B JUCKYCCHH TIO
npobsieMaM 37paBOOXpaHEHUs. YUacTHE B JUCKYCCHU.
CoBepIlIeHCTBOBaHHE  I'PaMMAaTHYECKUX  HAaBBIKOB
(ymorpebneHne  pa3HbIX  BHIOB  MPUIATOUYHBIX
MIPEIOKCHU ).

OcobeHHOCTH 00MXOAHO-PA3TOBOPHOTO CTHJISL M €r0
YKaHpOBasl pean3aIus).

4 kypc

Pazgen VII.
JIMYHOCTE U 001IIECTBO

Tema 1. Cucrema 4YelOBEUECKHX IIEHHOCTEM:
MEXKJIMYHOCTHBIE OTHOIICHUS, CEMbS

Tema 2. MexHallMOHaIbHbIE OTHOIIECHHS

Tema 3. KynbTypHbIi 110K

(nHCIIEHMPOBKA TeNe(OHHOTO pa3roBopa. YdacTHe B
JTUCKYCCHU O KyJIbTypHOM Imoke. OpraHuzarus
muckyceun  Ha  TemMy  «Was  ist  Toleranz?».
Gespraechspartikeln.  Partikeln.  Nominalkomposita.
Adversative Bezichungen. ®oHernueckas urpa:
OTpa0OTKa WMHTOHAIIMOHHBIX MO HEMEIKOTro
npemnoxxenuss. CrsokeHue 3BYKOB. IIpakTuueckas
pabora Han mudTonramu [ae],[oe]. DIIUNTHYECKHE
PETIOKECHHUS.

OCOOCHHOCTH HAy4YHOTO CTHJISI M €ro J>KaHpoBas
peanu3zaiusi).

Paznea VIII.

HckycerBo I'epmanun:
APXUTEKTYPA, )KUBOIUCH,
CKYJbITYpAa,
KJIaccuueckasi u
COBpeMeHHasi HeMenKasi
MYy3bIKa

Tema 1. HUcropus pa3Butus HCKyccTBa B I'epMaHuu:
apXUTEKTypa, >KUBOIIUCH, CKYJIBITypa B pa3HbIE
HUCTOPUYECKHE  DIOXU; BEJIMKWE  HMMEHa U
npousBeneHuss ¢ poMantuku (X1  Bek) o0
coBpemenHoctu (A.[ropep, JI.Kpanax crapmmi, X.
Xonb0OaitH, T. Pumenmnaiinep, A. llmorep, I'.B. ¢on
Kuo6enscnopdhd, W.I'. [Manoy, K.d. [Huukens u ap.)
Tema 2. Hcropuss HeMEUKOM MY3BIKM OT BEJIMKHX
MMEH TMPOLUIOrO [0 COBPEMEHHBIX MY3BIKAJIbHBIX
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HanpaBJICHUN

Tema 3. Ponb uckyccTBa B Halllel KU3HU
(KOHCTIEKTHPOBAaHKE MAaTEpUAiOB I  MOATOTOBKH
TBOpUECKOro  mpoekra. llpe3eHrauus  mpoekra,
IPOBEJICHUE JKCKYpPCUU B XYAOKECTBEHHOM My3ee.
VYyactue B JUCKyCCHSX B paMKax Kpyrjoro croJia
«Hemernkast My3blka OT BETMKHUX MMEH IPOILUIOTrO J0
HaIMX JHEeiy». Textsemantik.

OC0o0EHHOCTH Ta3eTHO-ITYOIUIIMCTHYSCKOTO CTHJIS).

5.2. Pazgennl DTUCHUIIMHBI H MEKIUCHUIVIMHAPHBIE CBA3A C odecneynBaeMbIMH

(mocJienyomumMM) TN CHUTLIHHAMU

No HaumenoBanue No No paznennoB TaHHOM AMCIUTLIAHBI,
1/ o0ecreynBaeMbIX HEOOXOIUMBIX JIJISI U3YUCHUS 00eCIIeUnBACMBIX
(mocnenyromux) (mocnenyromux) TMCIUILUIAH
IUCIATUINH

1. | CtuaucTtuka 1-4

2. | Ucropus mutepaTypsl 3-8
CTpaH MEePBOTO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa
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5.3. Pa3gennl ¥ TeMbl AUCHUILINH ¥ BUALI 3aHATHH

Ne HaunmeHnoBanue HaumeHoBaHHE TEMBbI Buapl 3aHATHH B yacax
n/n pa3neia IpakTuuec
-KHe CPC KCPC Bcero
3aHATHA
2 Kypc
1. Paznen 1. Tema 1. Ycriexu u Heyauu B 10 16 2%
Ycenexu u criopTe
HEyAa4u Tema 2. Ycnexu B kapbepe 10 18 28
Tema 3. BbIOOpHI U MOJTUTHKA 10 18 28
2. Paznen 2. Tema 1. Cpencra MaccoBoi
CpencrBa uHpopmauuu I'epmManuu:
MaccoBOMU CTPYKTYpa, HOIIYJISIPHBIE 12 18 30
uHbOpMalMU: | KaHAJbl, IPOTPaMMBbI U
TEJIEBUICHUE, | U3JIaHUS; «3BE3bD» U
panuo, npecca | JIIOOUMbIE BETylLIIHE
I'epmanun Tema 2. [IpoGnembl
KOMMeEpLHUATU3ALHNU U 12 18 2 32
00BEKTUBHOCTH HHPOPMALIUU
3. Pa3zpnen 3. Tema 1. Ctpykrypa HaceaeHUs 10 5 16
ConuanbHas I"epmanun
CTPYKTypa U Tema 2. CounanbHbie U
colLlMaJIbHbIE nemorpaduueckue mpooIeMbl
poOIeMBbI HEMEI[KOS3bIYHbIX CTPaH 10 3 18
HEMEIKOS3bIYH
BIX CTpaH
4, Paznen 4. Tema 1. CucremMa BBICIIIETO
Cucrema oOpa3oBanus B ['epmanuu, 10 8 18
BBICIIIETO BEyLIE YHUBEPCUTETHI
oOpaszoBanus u | 'epmanun
MIOBBIILICHUE Tema 2. PepopmupoBanue u
KBaIM()UKAUMU | pa3BUTHE BBICLIECH IIKOJIBI 10 8 2 20
B ['epmanun
3 Kypc
5. Pa3znea 5. Tema 1. 3aHATOCTH B YCIOBUSIX 12 10 29
PeIHOK Tpyna B | DKOHOMHYECKOIO KpH3HUCa
Hemenkoa3bluH | Tema 2. HoBele Momenn 12 12 24
BIX CTpaHax 3aHSATOCTH
Tema 3. lHTepHAIIMOHATIBLHOE
COTPYAHUYECTBO: MPOOIIEMBI U 12 12 2 26
NIEPCIIEKTUBBI
6. Pa3nea 6. Tema 1. Kpurepun BbIOOpa
Cucrema J1e4e0HOro 3aBeICHUS u 12 10 22
3/lpaBOOXpAHE | JIEYAIllero Bpaya
Hus 'epmannu | Tema 2.  AnbrepHaTHBHBIE 12 12 24
dbopMBbI IedeHus
Tema 3. CtpaxoBasi MeIUIIMHA 12 12 2 26
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\ | B Tepmanuu u Poccuu | | | |

4 kypc
7. Paspnen 7. Tema 1. Cucrema
JIngHocTh U | 4eJIOBEYECKUX EeHHOCTE: 12 12 24
00111eCTBO MEXJINYHOCTHBIE OTHOILEHUS,
CeMbs
Tema 2. MexHaUOHAILHEIE 12 12 o4
OTHOLICHHUS
Tema 3. KynbTypHblii 110K 12 12 o4
8. Paznea 8. Tema 1. Mcropus pa3Butus
HckyccTtBo UCcKyccTBa B ['epmManun:
I'epmanum: apXUTEKTYypa, )KUBOIIUCH, 10 2 12
apXUTEKTypa, | CKyJbITypa B pa3Hble
KUBOIIKCb, HCTOPUYECKHE DIOXU
CKYJIBIITYpA, Tema 2. Micropus HeMelKOM
KJIACCHYECKAst | MY3BIKH OT BEJIMKUX UMEH 10 9 12
u IIPOLIOTO 10 COBPEMEHHBIX
COBpEMEHHAs! | My3bIKaJIbHBIX HalpaBJIeHUI
HeMelKas Tema 3. Ponb uckyccTBa B 10 2 12
MY3bIKa Hale )KU3HU
Bcero yacoB: 232 228 8 468
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6. IlepeyeHb NpaKkTHYECKUX 3aAHATHH

Ne HaunmenoBanue Tpyno- | OneHounsle Dopmu-
n/n Ne pa3gena W TeMbl CeMHHAPOB, €MKOCT cpeacTBa pyemble
AUCHUTIIHHBI NPAKTHYECKUX H b KOMIIeTeHIIUH
JIa60PaTOPHBIX (4acer)
pador
1 2 3 4 5 6
2 Kypc
Paznen 1. Ycnexu n Heyaauu
1. Tema 1. Ycnexu u Heya4uu B IIpakTueckoe OIIK-5, OIIK-6, ITK-
cropTe 3aHATHE 10 23, TIK-27
2. Tema 2. Ycnexu B kapbepe IIpakTuueckoe OIIK-5, OIIK-6, ITK-
3aHATHE 10 23, [IK-27
3. Tema 3. BEIOOPHI 1 TONMUTHKA [paxTraeckoe OIIK-5, OIIK-6, ITK-
3aHATHE 10 23, [IK-27
Pazgen 1. Ycmexu u Heyqaun 30 KontponsHas
pabora 1

Pasnea 2. CpencrBa MaccoBoii MH(poOpManum: TeleBUAeHUE,

aauo, npecca 'epmanun

4, Tema 1. CpencTBa MmaccoBoi IIpakTuueckoe OIIK-5, OIIK-6, ITK-
nHpopManuu [ epmaHn: 3aHATHE 12 23, TIK-27
CTPYKTYpa, TOIyJISIPHBIC
KaHaJIbl, IPOTrPaMMBbI 1
W3IaHUS; «3BE3JBD» U TIOOUMBIC
BeAyIIHe

5. Tema 2. [IpoGremsbI [pakTraeckoe OIIK-5, OIIK-6, ITK-
KOMMeEpPIHAIU3ALUU U 3anstue, KCPC 14 23, I[IK-27
00BEKTUBHOCTH MH()OPMAIIHU

Pa3nen 2. Cpeactsa MmaccoBoi HH(DOpMAIUK: TEICBUICHHUE, 26 KonTponbHast

paauo, npecca ['epmannun paborta 2

Paznen 3. COIII/laJI])Haﬂ CTPYKTYPA ¥ CONHAJILHBIC l'[pOﬁJ'leMbI HEMECIKOASBIYHLIX CTPaH

6. Tema 1. CTpykTypa HaceaeHus IIpakTrueckoe OIIK-5, OIIK-6, ITK-
I'epmanuu 3aHSITHE 10 23, TIK-27

7. Tema 2. ConpanibHbIe U IIpakTrueckoe OIIK-5, OIIK-6, I1K-
JneMorpapuuecKie mpooaeMbl 3aHSITHE 10 23, TIK-27
HEMEIIKOA3bIUHBIX CTPAH

Pa3nen 3. ConmanbHasi CTPYKTypa M COITUALHBIE TPOOIEMbI 20 KonTponbHast

HEMEUKOS3bIYHBIX CTPaH pabota 3

Pa3nen 4. Cucrema Bbiciiero o0pa3oBaHMs M NOBBIIIEHHE KB

anuuxkanuu B 'epmanun

8. Tema 1. Cucrtema BBICIIETO IIpakTrueckoe OIIK-5, OIIK-6, I1K-
obpazoBanus B ['epmanumy, 3aHATHE 10 23, TIK-27
BEAYIIHE YHUBEPCUTETHI
I'epmanumn
9. Tema 2. PeopmupoBanue u [pakTrdeckoe OIIK-5, OIIK-6, ITK-
pa3BUTHE BHICIICH IIKOJIBI 3anstue, KCPC 12 23, TIK-27
Pa3gen 4. Cucrema BBICIIETO 0Opa30BaHUS U MOBEIIICHHE 22 KouTponbHas
kBanuukanuu B [ epmanum pabora 4
3 Kypce

Paznen 5. PeIHOK TPyAa B HeMeIKOSI3bIYHBIX CTPAHAX

10. Tema 1. 3aHATOCTB B YCIOBUIX [IpakTryeckoe 12 OIIK-5, OIIK-6, ITK-
3KOHOMMYECKOI0 KpHU3HUca 3aHATHE 23, [IK-27

11. Tema 2. HoBble Mopenu [IpakTuueckoe OIIK-5, OIIK-6, I1K-

12

3aHSTOCTH 3aHSTHE 23, I[IK-27

12. Tema 3. HTepHanMOHAIBHOE [IpakTryeckoe OIIK-5, OIIK-6, ITK-
COTPYIHHYECTBO: IPOOIEMBI U 3ansatue, KCPC 14 23, [IK-27
TIEPCIIEKTHBBI

Pa3gen S. PeiHOK TpyZna B HEMELKOSI3BIYHBIX CTPaHAX 38 Kontponbnas

pabora 5

Pa3gen 6. Cucrema 3qpaBooxpanenus I'epmanun
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13. Tema 1. Kputepuu Boibopa IIpaxTryeckoe OIIK-5, OIIK-6, ITK-
JIe4eOHOro 3aBEACHUS U 3aHATHC 12 23, I[IK-27
JICUaIIero Bpavya
14. Tema 2. AnsTepHaTUBHBIE IIpakruueckoe 12 OIIK-5, OIIK-6, ITK-
(OpMBEI J1eueHus 3aHATHE 23, [IK-27
15. Tema 3. CtpaxoBast MequLIMHA IIpakTuueckoe 14 OIIK-5, OIIK-6, ITK-
B ['epmanuu u Poccun 3anstue, KCPC 23, I[IK-27
Pa3nexn 6. Cucrema 3npaBooxpanenus ['epmannu 38 KontponbHas
pabora 6
4 kypc
Paznen 7. JIM4HOCTH U 001IECTBO
16. Tema 1. Cucrtema IIpakTuueckoe OIIK-5, OIIK-6, I1K-
YeJIOBEUECKUX IIEHHOCTEM: 3aHATHE 12 23, I[IK-27
MEXKITMYHOCTHBIC OTHOIICHUS,
CeMbS
17. Tema 2. MexxHaIMOHAILHBIE IIpakTueckoe 12 OIIK-5, OIIK-6, I1K-
OTHOIIECHUS 3aHATHE 23, IIK-27
18. Tema 3. KynbTypHblil ok IIpakTrueckoe 12 OIIK-5, OIIK-6, I1K-
3aHATHE 23, [IK-27
Paspgea 7. JIna"HOCTE M 00IIIECTBO 36 KouTponbHas
pabota 7

Paspnen 8. UckyccrBo I'epMannu: apxXuTeKkTypa, :KUBO

KJIaCCHUYECKasi H COBPpEeMEHHasl HEMEIKasd MYy3bIKa

NMHCh, CKYJBLITYPA,

19. Tema 1 Ucropust pa3BuTHs [pakTraeckoe OIIK-5, OIIK-6, ITK-
nuckycctBa B ['epmanun: 3aHATHE 23, TIK-27
ApXUTEKTYypa, KUBOICH, 10
CKYJIBIITYPa B pa3HbIe
HCTOPHUYECKHE SMOXH

20. Tema 2. Vctopus HeMenKon [pakTraeckoe OIIK-5, OIIK-6, ITK-
MY3bIKU OT BEJIMKUX UMEH 3aHATHE 10 23, [IK-27
MPOLIIOTO JI0 COBPEMEHHBIX
MY3bIKaJIbHBIX HalPaBJICHUI.

21. Tema 3. Ponb uckyccrtsa B IIpakTueckoe OIIK-5, OIIK-6, I1K-

. 10
Halllel KU3HH 3aHATHE 23, I[IK-27
Pa3nen 8. lckycctBo ['epmaHum: apXUTEKTypa, KUBOIHUCH, Kontponpnast | OIIK-5, OIIK-6, ITK-
CKYJBITYpa, KIITACCHUECKast U COBPEMEHHAsI HEMEI[Kasi My3bIKa 30 pabora 8 23, TIK-27
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6.1. Il1an camocTOATEILHOMH PadOTHI CTY/ICHTOB

Ne Tema Bug 3amanmue Pexomennyemast KoanuecTrBo
Heaen €CaMOCTOATEIbHOM JUuTepaTypa 4acoB
padoThI
2 Kype
Pa3nen 1. Ycenexu u Heyaauu
1-3 Tema 1. Pabora Hax yaeOHBIM PaGoTa ¢ CuM. Pasnen «YueGHO-
VYcenexu v Heyladuu | MaTepHaioM, BKJIIOYasi | JTUTEPaTypoH, METOANYECKOE U
B cCHIOpTE BEITIOJTHEHHE ayauo- u HHPOPMALNOHHOE 16
JOMAITHNX 3a1aHAH BUeoMarepuana | oOecricueHne
MH, TIOATOTOBKA JVCIUTITHHBD)
MIPOEKTOB,
BBITIOJTHEHHE
JPYTUX
JUIAKTHIECKUX
3alaHui
4-6 Tema 2. Pabora Hax yueOubiM | Pabora ¢ Cwm. Paznen «YuebHo-
VYcnexu B Kapbepe | MaTepualioM, BKIOYas | JIUTEpaTypoi, METOANYECKOE U
BEITIOJTHCHHE ayauo- u WHPOPMALNOHHOE 18
JOMAITHNX 33aHAN BUeoMarepuana | obecricueHHe
MH, TIOATOTOBKA JVCIUTITHHBD)
MIPOEKTOB,
BBITTOJTHEHHE
Apyrux
JUJAKTHIECKUX
3alaHui
7-10 | Tema 3. Pabora Hag yueOubiM | Pabora ¢ Cwm. Paznen «YuebHo-
Bri6ops! 1 MaTepHualioM, BKIIIOUYasl | JIUTEPaTypoHu, METOIUYECKOE U
MOJUTHKA BBITIOJIHEHHE ayauo- u UH(OPMALMOHHOE
JNIOMAIIHUX 3aJaHuil BUicOMaTepuaga | obOecrieucHue 18
MH, TIOATOTOBKA JVCIUTITHHBD)
MIPOEKTOB,
BBITTOJTHEHHE
Apyrux
JUIAKTHIECKUX
3aJaHuN
Pasnea 2. CpencrBa MaccoBoil MHGopMaluK: TeJleBUAeHHe, paano, npecca ['epmanun
11-14 | Tema 1. Pabora Hax yaeOHBIM PaGora ¢ CwM. Paznen «YueGHO-
Cpencraa MaTepHajIoM, BKIIIoYasl | JUTEPaTypoH, METOANYECKOE U
MacCOBOM BBINTOJTHEHHE ayauo- u UH(OPMALMOHHOE
nHpopmanuu JIOMAIIIHUX 3aJJaHuN BUAEOMarepuaiga | obecrieueHue 18
I'epmanuu: MH, TIOATOTOBKA JUCUUIUTHHBD)
CTPYKTYDa, MIPOEKTOB,
MOMYJIPHbIE BBITIOJTHEHHE
KaHallbl, JIPYTUX
MIPOTPaMMBI u JUIAKTHIECKUX
W3aHUS; «3BE3/IBD» 3a7aHuH
u J00UMBIe
BeJylIMe
15-18 | Tema 2. Pabora Hax yueOnsiM | Pabora ¢ Cwm. Paznen «YuebHo-
[Ipobremsr MaTepualioM, BKIIIOUYasl | JIUTEpPaTypoH, METOIUYECKOE U
KOMMeEpIHaIN3ay | BBIIOJTHEHHE ayauo- u HHPOPMALNOHHOE
au JIOMAITHUX 3aIaHui BHJEOMaTepHalia | oOecriedeHue 18
00BEKTHBHOCTH MH, TIOATOTOBKA JCIUTITHHBD)
nHpOpMaIUN IIPOEKTOB,
BBITIOJIHEHHE
ApYyrux
JIUAKTHIECKUX
3aJJaHuH
Pa3gen 3. CounanbHasi CTPYKTYPa H CONMAJIbHBIEC NP00JIeMbl HEMEIIKOSI3bIYHBIX CTPAH
23-27 [ Tema 1. | PaGota Han yueGupiM | PaGota ¢ | Cm. Passien «Yuebuo- |
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CrpykTypa MaTepUaliOM, BKJIFOUYasl | JTUTEPATypOH, METOJIMYECKOE U
HACCJICHUS BBITIOJTHCHUE ayauo- u HH(POPMAIIMOHHOE
I'epmanun JIOMAIIHUX 33aJJaHuN BUcoMarepuaia | obecrieucHHe
MH, ITOJITOTOBKA JUCTIUTUTAHBDY 6
MIPOEKTOB,
BBITIOJTHEHHE
ApYTHX
TUTAKTHICCKAX
3aJaHuN
28-32 | Tema 2. Pabora Hax yaeOHBIM PaGoTa ¢ CwM. Pasnen «YueGHO-
ConmanbHEIE U MaTepHaJioM, BKIIIOUasl | JUTEPaTypoH, METOYECKOe
JeMOrpapuecKie | BBIOJTHEHUE ayauo- u HHPOPMAIIMOHHOE
POOIEMBI JIOMAIIHUX 33aJJaHuN BUcoOMaTepuaia | obecrieucHue
HEMEIIKOSA3bIYHBIX MH, ITOJITOTOBKA JUCIIUTUTAHBDY 8
CTpaH MPOCKTOB,
BBIMOJTHCHHE
TPYTHUX
TUTAKTHICCKAX
3aJaHuN
Pasnea 4. Cucrema Boicuiero 00pa3oBanus 4 nopbilieHue Kpajan@ukanuu B I'epmannu
33-37 | Tema 1. Pabora Hax yaeOHBIM PaGora ¢ CuM. Pasnen «YueGHO-
CucTeMa BBICIIETO | MaTepHalIOM, BKIIIOUYasl | JTUTEPaTypOH, METOMYECKOE
00pa3oBaHUsI B BEITIOJTHEHHE ayauo- u HHPOPMALNOHHOE
I'epmannmy, JOMAIIHUX 3aJaHu’ BHUAeoMarepuaiga | obecrieucHHe 8
BEAyHIue MU, ITOATOTOBKa JUCHHUIIIINHBI»
YHUBEPCUTETHI IIPOEKTOB,
I'epmanuun BBIITOJTHEHUE
IPYyrux
IUAAKTUIECKHUX
3aIaHUI
38-42 | Tema 2. Pabora Hag yueOubiM | Pabora ¢ Cwm. Paznen «YuebHo-
PedopmupoBanne | marepmanom, BKIIOYas | JIUTEPATYpOi, METOMYECKOE
1 pa3BHUTHE BEITIOJTHEHHE ayauo- u HHPOPMALNOHHOE
BBICIICH IITKOJIBI JOMAIIHUX 3aJaHuN BHAeoMarepuaiga | obecrieucHHe 8
MH, ITOJITOTOBKA JTUCTIUTUTAHBDY
MIPOEKTOB,
BEITIOJTHECHHE
ApYTux
IUIAKTUIECKUX
3a1aHUI
3 Kype
Pa3nen 5. PoIHOK Tpy/da B HEMEIKOA3BIYHBIX CTPaHAX
1-6 Tema 1. Pabora Hanm yueOubiM | Pabora ¢ CMm. Pasgen «YuebOHO-
3aHATOCTH B MaTEepUajIoM, BKIIOYas | JIMTEPATypoil, METOINYECKOE U
YCIIOBHSX BBIIIOJIHEHUE ayauo- u UH(OPMALMOHHOE
SKOHOMHYECKOTO JOMAIIHUX 3aJaHuN BHAeoMarepruaiga | obOecrieucHHe
KpHU3uca MH, ITOJITOTOBKA JTUCTIUTUTAHBDY 10
MIPOEKTOB,
BEIITOJTHECHHE
ApYTHX
JUTAaKTHICCKAX
3aJaHuN
7-12 Tema 2. Pabora Ham yueOHbM | PaGora c Cum. Paznen «YueGHO-
HoBsrlie MOJeiIn MarepuaioM, BKIIrO9as JmTepaTypof/'I, METOOUYECKOE U HH-
3aHITOCTH BBITIOJTHEHUE ayImuo- u (dbopmammonHoe obec-
JOMaIITHUX SaIIaHI/Iﬁ BUACOMaTCpuraia TIICYCHHNEC NUCLIUITJIMHBI
MH, ITIOATOTOBKA 12
MIPOEKTOB,
BBINTOJTHCHHE
ApYTHX
JUTAaKTHICCKAX

3aJJaHuHA




15

13-18 | Tema 3. Pabora Han y4eOubiM | Pabora c Cm. Pazpgen «YueGHo-
HuTepHanMOHAIbH | MaTepUAIOM, BKIIOYAsl | JIUTEPATYPOiA, METOANYECKOE W HH-
oe BBITIOJTHCHUE ayJIuo- u (dbopmarmonHoe obec-
COTPYIHHUYECTBO: JIOMAIHUX 3aJaHui BUICOMATEpHaIa | MCUCHUE TUCIUTUINHBIY
IpoOIeMBI 1 MH, ITOATOTOBKA 12
TIEPCIIEKTHBHI MIPOEKTOB,

BBITTOJTHCHHE
ApYyrux
IUIAKTHYECKUX
3aJJaHuN
Pasznen 6. Cucrema 3apaBooxpaHenusi 'epmanun

25-30 | Tema 1. Pabora Hanm yueOmbM | PaGora c CMm. Pazgen «YuebOHO-
Kputepuu BeiOOpa | mMarepuanom, BKIOYAs | JTUTEPATYpOIi, METOIUYECKOE u
J1Ie49e0HOTO BBINIOJTHEHHE ayJIuo- u HHPOPMAIIUOHHOE
3aBeIeHUs U JIOMAIHUX 3aJaHui BUcoOMaTepuaga | obecrieucHue
JICUaIiero Bpavya MH, TIOJTOTOBKA JUCITUTLTAHBD 10

MPOCKTOB,
BBITIOJTHCHHUC
ApYyrux
IUJAKTHIECKUX
3aJaHuN

31-36 | Tema 2. Pabora Hax yaeOHBIM Pabora ¢ CM. Pasgen «YuebOHo-
AnpTepHaTUBHBIE MaTepHalioM, BKIIFOUasl | JUTEPaTypoH, METOIUYCCKOE u
(hopMBI JTedeHUS BBINIOJIHCHUE ayauo- u WHPOPMALNOHHOE

JIOMAIHUX 3aJaHui BUicOMaTepuaga | oOecrieucHue
MU, IOJATOTOBKA JUCHUIIINHBIY 12
MPOCKTOB,
BBITIOJTHCHHUC
IPYrux
IUAAKTUIECKHUX
3aJaHuN

37-42 | Tema 3. Pabora Hax yaeOHBIM PaGora ¢ CM. Pasgen «YuebOHO-
CrpaxoBas MaTepHasioM, BKIIFOUasl | JTUTEPaTypoH, METOIUYCCKOE u
MEeIUIIMHA B BBINIOJIHEHUE ayauo- u HHPOPMAINOHHOE
Iepmanny u JIOMAIIHUX 3aJaHui BHAeoMarepuaiga | obOecrieucHHe
Poccun MH, [TOATOTOBKA JUACLUTLIAHED 12

MIPOEKTOB,

BBITIOJTHCHHUEC

Apyrux

IUIaKTUIECKHUX

3aJJaHU

4 kypc
Paznen 7. IMYHOCTH U 0011I1ECTBO
1-6 Tema 1. Pabora Hajg yueOubiM | Pabora ¢ CMm. Pasgen «YyebOHO-

Cucrema MaTepHaIOM, BKIIIOUYasl | JUTEPATypOH, METOINYECKOE u
YEeJI0BEUYECKUX BBINIOJIHEHUE ayauo- u HHPOPMALNOHHOE
LIEHHOCTEH: JIOMAIIHUX 3aJaHui BHAeoMarepuaiga | obOecrieucHHe
MEKIINYHOCTHBIE MH, [TOATOTOBKA JUACLUTLIAHEDY
OTHOIIICHHUS, CEMbSI MIPOEKTOB, 12

BBITIOJTHEHHE

Apyrux

JUTAKTHYCCKUX

3aJaHuN

17-12 | Tema 2. PaboTta Hag yueOHBIM Pabora ¢ CMm. Pazgen «YuebHO-
MexHalMOHaIbHBl | MaTepUajoM, BKJIIOYasl | JUTEPATypou, METOANYECKOE 51
€ OTHOILIEHHUsA BBINIOJTHEHUE ayauo- u WHPOPMAINOHHOE

JIOMAIIHUX 3aJaHui BUZieOMaTepuaga | obecreycHue
MH, ITIOATOTOBKA JOUCILIUITJIIMHBD) 12
MIPOEKTOB,
BBITIOJTHEHHE
Apyrux

JUJAKTUHYCCKHUX
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3aJaHui
13-18 | Tema 3. Pabora Han y4eOubiM | Pabora c Cm. Pazpmen «YueGHo-
KynbTypHBIi IOK | MaTepuanoM, BKIOYAs | JTUTEPATypOii, METOINYECKOE u
BBINIOJTHEHHE ayJIuo- u HH(POPMAIIUOHHOE
JIOMAIHUX 3aJaHui BUcoOMaTepuaga | obecrieucHue
MH, ITOATOTOBKA JUACLUTLIAHBI 12
MIPOEKTOB,
BBITTOJTHCHHE
ApYyrux
IUIAKTHYECKUX
3aJJaHuN
Paspnen 8. UckycerBo I'epMaHuu: apXuTeKTYypa, )KMBOIUCH, CKYJIbNTYpPA,
KJIAaCCHYecKasi H COBpeMeHHasi HeMenKasi My3bIKa
25-27 | Tema 1. Pabota Hax yueOnsiM | Pabora ¢ Cwm. Pazpgen «YueGHo-
HcTopus pa3BUTUS | MaTepUaoM, BKIOYAs | JTUTEPATYpOii, METOIUYECKOE u
HCKYCCTBA B BBIMIOJTHEHHE ayJIuo- u HHPOPMAIIUOHHOE
I'epmanum: JIOMAIHUX 3aJaHui BUcoMarepuaia | obecrieucHHe
apXUTEKTypa, MH, TIOJTOTOBKA JUCIUTLTAHBDY 2
’KABOIINC, TIPOCKTOB,
CKYJIBIITYpa B BBIMTOJTHEHHE
pasHbIe TIPYTHX
HCTOPHICCKHE IUJAKTHYECKUX
SIMOXH 3aJaHuN
28-30 | Tema 2. Pabora Hax yaeOHBIM Pabora c CM. Pasgen «YuebOHO-
Uctopus MaTepHalioM, BKIIFOUasl | JUTEPaTypoHu, METOIUYCCKOE u
HEMEIIKON MY3bIKH | BBIIIOJHEHHE ayauo- u UH(POPMAITUOHHOE
OT BEITUKHX UMEH JIOMAIHUX 3a0aHui BUicOMaTepuaga | obOecrieucHue
MIPOIILJIOTO J10 MH, TIOJTOTOBKA JUCIUTLTAHBDY 2
COBPEMCHHBIX MPOCKTOB,
MY3bIKaTbHBIX BBITIOJTHEHHE
HaIpaBJICHUI IpYTux
IUJAKTHYECKUX
3aJaHuN
31-34 | Tema 3. Pabora Hax yaeOHBIM PaGora ¢ CMm. Pasgen «YuebOHO-
Pounb uckyccTBa B MaTepHasioM, BKIIFOUYasl | JTUTEPaTypoH, METOIUYCCKOE u
HaIllel KU3HU BBINIOJIHEHUE ayauo- u HHPOPMALNOHHOE
JIOMAIIHUX 3aJaHui BHAeoMarepuaiga | obecrieucHHe
MH, [TOATOTOBKA JUACLUTLIAHEDY
MIPOEKTOB, 2
BBITIOJTHEHHE
Apyrux
IHIAKTHYECKUX

3aJJaHuN
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6.2. MeTonnueckne yKa3aHusl 10 OPraHU3ALUHM CAMOCTOSITEIbHOI PadoThbl CTYICHTOB

CamocrosiTenbHas paboTa sIBISETCS BUJOM II03HABATEJILHOW AEATENbHOCTU CTY/AEHTOB,
HAIpPaBJIEHHON Ha OCBOCHME NIPEAMETHBIX 3HAHUN, YMEHUN U KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKOTO OIIBITA.
Ona mnpennonaraeT MaKCUMaJbHYI0 AKTUBHOCTb B YCBOCHMM IIPEAMETHOTO COACpXKaHUS
o0y4yeHHUsi, B CTAHOBJICHUH pPAa3HOOOPA3HBIX CIIOCOOOB JEATENBHOCTH. [l yCHeumHoro
BBIIIOJIHEHUSI JJAHHOM JEATENbHOCTH HEOOXOJUMO CTAaHOBJEHHE OOIIEey4yeOHbIX YMEHMH,
HEOOXOJUMBIX JJIsl MCIONB30BAaHHUA IPU OBJIAJCHUU JIOOBIM YYeOHBIM TpPEIMETOM |
CHEIMAJIbHBIX Y4YEOHBIX YMEHMH, npucymux npeamery «lIpakTukym 1o KyJIbType peueBOro
oOmeHust (IepBblii HHOCTPAHHBIH S3BIK)»:

. YMeHue panuoOHaIbHO OPraHUW30BbIBATh 3AalIOMHUHAHUE HMHOSA3BIYHOIO  SI3BIKOBOTO
MaTepuaia.

2. VYmeHue BHACTb TPYAHOCTH TMpu paboTe HaA  A3BIKOBBIMU  DIIEMEHTAMHU
(«opdorpadpuueckas, (oHeTHyeckas, TIpamMMaTHYecKas, JIeKCHYecKas, CTUIMCTUYecKas
30pPKOCTbBY).

3. YMeHue paiMoHalIbHOIO pa3BUTUS (POHETHUECKOTO CIIyXa.

4. YMeHue BBIWIEHATh CMBICT BbICKa3bIBaHUS (IPU YTECHUM U ayAMPOBAHUM) YEPE3 aHAIN3
IrpaMMaTHYEeCKUX, (OHETUYECKUX SIBJICHUI.

5. YMeHue caMOCTOSTENBHO NMPUNHTH K OTKPBITHIO SA3BIKOBBIX 3AKOHOMEPHOCTEH HA OCHOBE
aHaJIN3a «KUBOT0» SI3bIKOBOI0 MaTepHala.

6. YMeHne caMOCTOSATENbHO aKTUBU3UPOBATh SI3bIKOBOW MaTepual.

7. YMeHHUe paliiOHaIbHOIO MI0JIb30BAHUS HHOSI3BIYHBIM CII0BAPEM.

8. YMeHMe caMOOLIEHKH BBIIOJHSAEMBIX CAMOCTOSITEIIBHO SA3bIKOBBIX U PEUEBBIX AEHCTBUM.

9. YMeHue paloHaJIbHOIO CAMOKOHTPOJIS [10 YCTHOMY KITIOUY.

10. YmeHne mpociie)XuBaTh MEXKIIPEIMETHBIE CBSI3U C TUCIHHUIUIMHAMH JIMHTBHCTUYECKOTO
LUKJIA.

11. YmeHue u3Bnexkarb HauOOJBIIYIO MOJb3Y M3 IMPAKTUUECKOIO 3aHATHUS 10 OBJIAJICHUIO
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM (ITPOAYKTUBHOE TIOBECHNUE).

12. YmeHune paboTath B mapax MpH OCYIIECTBICHIUH WHOS3BIYHBIX JCHCTBHM.

13. VYMeHue panMoOHAIBHO OPraHHW30BBIBATH BBIOJHEHHME JOMAIHEro 3aJaHus 10
MHOCTPaHHOMY SI3BIKY.

14. YMmeHue BBINOTHATD YIIPAXKHEHUS, 3alIMCAaHHbIE HA 3JIEKTPOHHBIE HOCUTEIH.

B mnpouecce yueOHON [€ATENbHOCTU CTYACHTHI BBIMOJIHSIIOT pa3jMYHbIE BHJIbI 3aJaHUM:
BOCIIPOM3BOJSIILNE, PEKOHCTPYKTUBHBIE, IBPUCTHYECKHUE, HCCIIEI0BATEIbCKHUE.
BocnpousBoasmiye TUnbI npeanoiaraioT padboty mo oopasily, Mo aJropuTMy WM MHCTPYKLUU
npenojiaBatess. PEeKOHCTpYKTHBHBIE NPEeyCMaTPUBAIOT CaMOCTOSITENIbHOE pellIeHHe MPOoOIeMbl
C ONOpOl Ha HMeEIIMecs 3HaHUs, CPOPMHUPOBAHHBIE HABBIKU U NPHUOOPETEHHBIE YMEHUS.
OBpHUCTUYECKHE HaNpaBle€Hbl Ha peIIeHWe HeCTaHIapTHOM yueOHOM 3amaun  myTéM
CaMOCTOSITENILHOTO  (OpMynHpOBaHUS U OOOCHOBAaHUS WJEH, IOWCKA TyTeH pelleHus.
HccnenoBaTenbCKUe HMMEIOT TBOPUYECKHI  XapakTep U TpeOyIOT BBICOKMH  ypOBEHb
CaMOCTOSITEIHOCTH W TIO3HaBaTeNbHOM akTuBHOCTU. [IpuHsATas B ydeOHUKax cucTeMa
ylpakHeHUH Oa3zupyercs, Kak MpaBWIO, HA UX JIEJIEHUH Ha S3bIKOBBIE U peueBble. Pabora Hax
JIEKCUYECKUM MaTepHalloM MOXKET MPEeIIecTBOBAaTh MpopaboTKe rpaMMaTHUECKOro MaTepuaia.
[Tpu paboTe Hax JIEKCUKOH cleyeT MPUMEHSATh Pa3InYHbIe METOAbI CEMaHTHU3alMHU. Y CIIeITHOe
OBJIaJICHUE IPaMMaTUYECKUM MAaTe€pHaloOM MOXXET ObITh 00ECIeUeHO YacTOH MOBTOPSIEMOCTHIO
rpamMmmaTudeckux (opM M KOHCTPYKIHUI BO Bcex THmax ymnpaxxHeHuil. IIpopaboTka jekcuko-
rpaMMaTHYeCcKOro MaTrepHajia 3aBepllaeTcss peueBbIMH ynpakHeHusiMu. Crenyer oOpamiartb
BHUMaHME Ha MHCTPYKIMH K yNpakHeHHsM. MHCTpyKuMM K OOJNBIIMHCTBY M3 HUX COJEpIKaT
CTUMYJIbI, TOOYKJAIOLIIE BBICKA3bIBATHCS B CUTYAIUSIX, TPUOIMKEHHBIX K YCIOBUSIM PEaTbHOTIO
oOmenusi. Ha xaxaoM ypoke cieayeT CTPEeMHUThCS K MAaKCHUMaJbHOMY Y4YacTHIO B PEYEBOM
oOmieHn. Ocoboro BHUMaHMSI 3aCIyKUBAIOT T€ PEUEBbIE YNPaKHEHMsI, BBIMOJIHEHUE KOTOPBIX
CBS3aHO C NPUBJIECYEHHUEM JIOMOJHUTEIBLHOIO MaTepuana (BBICTYIUIEHUS IO TE€MaM, JOKJIAJbl,
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COYMHEHUS W T.A.). BBINONHSAS 3TH ymnpakHEeHHs, oO0ydarouiyecs MOJy4aloT BO3MOXKHOCTh
yIoTpeOUTh B HOBBIX KOMOMHAIMAX MPOWICHHBIM paHee marepuai. [Ipu paboTe Haa TekcTamMu
CleyeT yYWUThIBATh, YTO TEKCTHI aIOT XOPOILIYK) OCHOBY JUISl Pa3BUTHSI HABBIKOB I'OBOPEHUS U
aynupoBaHusa. PexoMeHayeTcs IpociayliMBaTh BCE TEKCTBI, a 3aTEM JelaTh ayIHO3alluCH B
MEIJIEHHOM TeMmIle JJis MpopaboTKu (HOHETHUYECKU MpaBUIIbHOrO uTeHus. Pabora Hajg TekcToM
MO3BOJISIET TAKXKEe YCBAaWBaThb TI'PAMMATHUECKUE SBJICHUS, NPUBUBATh HABBIKU pabOTHI CO
cinoBapéMm. HeoOxomumo HaydyuThbcs Kak MOHMMAHHMIO OTAENbHBIX, HauOoliee Ba)XXHBIX IIO
COJIEPKAHUIO OTPBIBKOB, TaK U IIOJIHOMY IIOHUMAHUIO TEKCTA.

Jlnist yCcHemHoi OpraHu3alud CaMOCTOSITETIbHOM pabOThl PEKOMEHIYETCS pa3BHTHE BCEX
BUJIOB PEYEBOM J1€ATEILHOCTH.
AynupoBaHue:

ONMpaThCs Ha UH(POPMALIHIO, TPEABAPSIONIYIO aYAHOTEKCT;

y3HABaTh TUIIBI IPEJIOKESHHUM 110 HUHTOHAIINH;

JIOTaIbIBATHCSL O 3HAUEHUU HE3HAKOMBIX CJIOB 10 CXOJACTBY CO CIIOBAMHU POJHOTO S3bIKA;
OMHPATHCS Ha 3ar0JIOBKH U TIOJ13aTrOJIOBKU;

HCIIOJIb30BAaTh MOJICKA3bIBAIONIYIO (DYHKIIHIO PUCYHKOB;

YTOYHSTH JI€TAIH C TOMOIIBIO IIEPECIPOCOB, MPOCHO O MOBTOPEHUH U JP.;

onpenensaTh Hanboliee H(GOPMATUBHBIE YACTH COOOIIECHNUS,

yCTpaHATh NpoOJIeMbl B IOHUMaHHUM 3a CYET IPOTHO3UPOBAHUS HA YPOBHE TEKCTa;
COOTHOCHTD COJIEpKaHUE C CUTyalluel OOIIeHuS;

WIEHUTh ayJJUOTEKCT HA YaCTH, ONPENEIATh OCHOBHYIO MBICIIb B KJKJIOW U3 HUX;
00BEAMHSTH PA3pO3HEHHBIE KYCKH B LIEJIBIA TEKCT;

IpUCIIOCabIUBATHCS K MHAMBHUAYAIbHBIM OCOOEHHOCTSIM T'OBOPSIIETO;

COOTHOCUTH TAPaTUHTBUCTUYECKUE SIBICHUS C CHUTyallMeil oOIleHus; yIep>KuBaTh B
namsTé GaKkTUYECKUil MaTepuall ayIuOTeKCTa;

COBMEILATh B MPOLIECCE BOCHPUITHSI MHEMUUECKYIO U JIOTUKO-CMBICIIOBYIO JI€ATEIbHOCTh
(pukcanus OMOpPHBIX CIOB, COCTaBJICHHE IJIaHa, TE3UCOB U JIp.);

pas3nn4aTh BO3AEHCTBYIOLIYIO/IPArMaTHYECKyIO (DYHKIIMIO PEUEBBIX COOOIEHUIA.

I'oBopenue:

o01IaThCsl B yCIOBUSIX HEMOCPEIACTBEHHOIO KOHTAKTa, T.€. IOHUMAaTh M pearupoBaTh Ha
YCTHBIE BBICKA3bIBAHUS MAapTHEpA (B TOM YHCIIE HOCUTENS U3y4aeMOro Si3bIKa) B paMKax
cdep, TEeMAaTUKHU U CUTYallUH, IPEAYCMOTPEHHBIX TPOrpaMMON;

pacckazath 0 ce0e M OKpY)KalollleM MHUpPE, O NMPOUYUTAHHOM U YCIBIIIAHHOM, BbIpaxas
OTHOIIEHHE K MTPEIMETY BBICKA3bIBAHUS UJIN K MOTYYEHHON MH(POPMAIUH.

Yrenue:

MPAaBWJIBHO 03BYYMBAaTh HE3HAKOMOE CJIIOBO B M30JIMPOBAHHOM MO3UIIUU U B
NpeI0KEHUY;

COOTHOCHTB CJIOBO CO 3HaYECHHEM,;

OpPUEHTUPOBATHCS B CTPYKTYPE TEKCTA;

y3HaBaTh Pa3HOBHUIHOCTH TEKCTA;

onupaThCs Ha npasuiia opdorpaduu;

BBIPA3UTEIHHO U MPABUIILHO YUTATh BCIYX;

OpPUEHTUPOBATHCS B CTPYKTYPE MPEIJIOKEHHUS;

OIpeNIeNATh 3HaYEHUE HOBBIX CJIOB II0 CIIOBOOOPA30BAHUIO U KOHTEKCTY;

IIPEO0JIEBATh HANPABICHHOCTh BHUMAaHMS HAa apTUKYJISALUIO;

ABTOMATUYECKH II0JIb30BaThHCS MPAaBUIIaMH UYTEHUS;

IIPABWJIBHO apTUKYJINPOBAaTh U HHTOHUPOBATD;

ONHUpPAaThCsl Ha OTMO3HABATEIbHbIC 3HAKH (3HAKU NpEeNUHaHus, WpUQT,
rpammarndeckue (OpMbl, CpeCTBa CHHTAKCUUECKOM U JIOTHYECKOM CBSI3U U Ap.),
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MIOJTb30BATHCSI MEXaHM3MOM 3PHTEIBHOTO 0XBAaTa KOMITO3UIIHOHHO-CTPYKTYPHBIX
0COOEHHOCTEH TEKCTa,

BJIJICTh MEXaHU3MOM PEIETITUBHOIO KOMOMHHPOBAHUS, ONIPECIISIONIETO
YCIIEIIHOCTh (DOPMUPOBAHHUSI TPOTHOCTHYECKUX YMEHHI U OBICTPOTY TIepepadoTKU
uHpOpMaInu;

MTHOBEHHO ONPEIEIIsTh rpadudeckuii 00pas 1o cIryXoMOTOPHOMY (U
CIIyXOMOTOPHBIH 110 Tpauaeckomy).

Ilucemo:

Henatp paOoume 3amMcu IOCHE€ YTEHUS II€YaTHOTO TEKCTa: COCTABIATH IUIaH,
BBINKCBIBATH KJIFOUEBBIE CJIOBA, peueBble GOPMYIIbI U Jp. — C LEIbI0 MOCIEAYIOLIEro uX
MCIIOJIb30BaHUsl B TUCbMEHHOM BbICKa3bIBaHUM;

(uKCUpPOBaTh NMCbMEHHO OCHOBHBIE CBEJIeHUs /(PakTUUECKHE JaHHbIE U3 IPOYUTAHHOIO
WIM MIPOCIYHIIaHHOIO TEKCTA;

COCTaBJIATh IMCbMEHHBIE T€3HUChI YCTHBIX BbICKA3bIBAaHMIA;

JIOTMYHO U3JaraTh CyTh 00CYX/1aeMOM TeMbI/BOIIPOCa B IMCbMEHHOM BU/IE

OIUCBIBATH COOBITHS, (DAKTHI, SIBICHUS;

KOMMEHTHUPOBAaTh COOBITHUSA U (DAKThI, UCIIOIb3Ys B MMCbMEHHOM TEKCTE apryMEHTALHIO U
SMOLIMOHAIbHO-OLICHOUYHbIE CPEJICTBA;

CO3/1aBaTh BTOPUYHBIE TEKCTHI (pedepaThl, aHHOTALIUN ),

¢uKcupoBaTh (aKTHUECKYI0O MHPOPMALUIO TMPU BOCIPHUATHH YCTHOTO WM TEYATHOTO
TEKCTa.

Ha Bcex sTamax O6yT-ICHI/I$I IMUCbMY PCKOMCHAYCTCA Pa3BUBATL CTPATCTUUCCKNEC YMCHUS

HCIOJIb30BaTh TEKCT-00pasell B KaueCTBE HHPOPMAIIMOHHOMN U SI3IKOBOM OIOPHI;
CBEpSITh HAMMCAHHOE C 00Pa3IOM;

oOpalathecsi K CIpaBOYHON JIUTEPATYpe U CIOBAPSIM;

MOJIb30BaThCs epudpazoi;

yIpoLaTh NUCbMEHHBIN TEKCT;

HCIIONIb30BATh CIIOBA —OMUCAHUS OOIIUX MOHSATHH;

npuderatb K CHHOHUMHUYECKUM 3aMeHaM;

CBSI3bIBATh CBOH OIIBIT C OMBITOM MapTHEPA MO OOIICHHUIO.

HpI/I HN3YUCHUHN MaTcpuaia Ka)KI[OI\/JI N3 TCM AUCHUINIMHBI OTPEAYCMOTPCHO BBIMMOJIHCHUC U

3allMTa TPOEKTa IMOMCKOBOTO XapakTepa.  BpIMoNHEHHE NPOEKTHOTO 3aJaHusl MPU3BAHO
O3HAKOMUTH O6yanOIHHXC${ C pCaiMsAMU KU3HU B CTPAaHAX M3Yy4aCMOI'O s3bIKa, a TAKKEC O6y‘~II/ITb
WX YMEHUIO HaJaKUBaTh U MOJJIEPKUBATH KOHTAKT C MPEICTABUTEISIMA HHOS3BIYHON KYJIBTYPHI.
[Ipu moAroTOBKE MPOEKTa UCTIONB3YIOTCS clieayronue GopMbl pabOTHI:

nouck uHpopmauuu B IHTepHETe U eUaTHBIX U3AHUSAX,
IPOCMOTPOBOE YTEHHE,

COCTaBJIEHUE IT10CCAPHs OCHOBHBIX ITOHATHH 110 TEME,

COCTaBJICHUE IJIaHA-KOHCIIEKTA 10 TEME,

OIPOC HOCHUTENEH S3bIKa C LIEJIbI0 MPOSCHEHUS MPOOIEMATUKU TEMBI,
MOJIFOTOBKA KOMITBIOTEPHON MPE3EHTALINU IO TEME J0KIIaa,
HOJTrOTOBKA JOKJIA/a.

[IpoekTHas paboTa oykHA ObITH MPEACTABIIEHA HE MTO3JHEE, YEM 3a HEJIENIO0 10 HallMCaHUs

KOHTPOJILHOM paboTHI 0 COOTBETCTBYIOIIEH TEME.
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HMAMSATKA JIJI1 CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTHI CTYJIEHTA IIPU
BBINIOJTHEHWU JIOMAIIIHUX 3AJIAHUI

Jrtansl padoThl

KonTpoaupyii ceos!

Hanomumnaii ceoe!

1. [Ipuctynas K BBIIOJIHEHUIO 3aAaHUS

1. Ompenenn, Kakue 3aJaHUA
HEOOXOANMO BBIIOIHUTE.

2. O6xymai, Kak Jydiie, OpIcTpee U
MIPOyKTUBHEE 3T0 cenaThb
(Te3ucHsIi mIaH ).

1. CMmotpu 3ammcu 0
JOMAIITHEeM 3aJaHHH.

2. Jloctanp  HEOOXOAMMBIC
YICeOHHKH.

3. YcranoBu
MOCJIE0BATEILHOCTD

BBITIOJTHEHUS 3aIaHUA.
4. Paznenu Bpemsi Ha KaXKIbli
peMeT.

2. Bemmonssis B nauane
JOMallHee 3aJlaHue
B xoxme
B konue

1. CopaBmisitock, 4TO 3aJaHO, YTO
HY>KHO clienaTh. Bcnomato
coJepKaHue MaTepHuaa u3
0OBSICHEHH MTPETIOIaBaATEs.

1. IIpoBepsiro ceds: TO U 5 AeTaro,
4T0 Tpedyercs?

2. Tak 1y s IeHCTBYI0, KaK Haj0?

3. VYioxych Jau S B OTBEJCHHOE
Bpemst?

1.YcranaBmuBaroo, 4YTO e€IIe HE
BBITOJIHEHO.

2. Jlato OLIEHKY pe3yJbTaTy CBOEH
paboThL.

3. YuuteiBaro, CKOJIBKO

C3KOHOMIJICHO BPCMCHHU.

1. YscHu TpeGoBaHUS 3a1aHUSI.
2. BCTIOMHH TIOSICHEHUSI
Ipero1aBaTessl K BHIIOTHEHUIO
3aaHHS.

1.He oTBnexarics!
2. Cneqn 3a
nevcTBUAMU!

3. YMeit ynoxxuThcst Bo Bpems!

CBOMMHA

1.Ilposepstit  cebsi:  Bce
BBINOJIHEHO?

2. BepHO 111 BBINIOJIHEHO?

3. 3aBepmas paboTy

1. KoHTpomupylo MHOJHOTY U
Ka4eCTBO BBITTOJHEHUS 3aTaHMs.

2. Yto MOXHO JIONOJHHTEIHHO
caenaTh?
3. [Ilnanupyio cBOH OTBeT Ha
3aHSATHH.

4. Ompenpensito:  4TO
YTOUHHUTBb Yy
TOBapHUINA.

cienyer
npenojasarens, y

1. IIpoBepuTh TIIyOMHY CBOUX
3HaHUIL.

2. Ecnm HyXHO, HopabaTbIBaif,
YCTpaHU POOEIIBI.

3. OrmeHu CBOM YCIIEXH M YUTH
ommbKku Ha Oyaymiee.

7. IlpuMepHasi TeMATHKA KYPCOBbIX M IIPOEKTHBIX padoT

KypcoBbie paboThl 110 JTaHHOM JUCIUILIMHE HE MPEAYCMOTPEHBI.




21

8. YueOHO-MeTOoAMUYeCKOEe M HHPOPMALMOHHOE 00ecnevyeHHe U CHUILINHBI
a) OCHOBHAsI JIUTEepaTypa

1. AnexceeBa H.II. Hemenkuii 531k [DneKTpoHHBIN pecypc] : ydeOHOe mocobue /
H.II. AnekceeBa. — MockBa : ®aunra, 2014. — 184 c. — Pexum noctyna: 9bC
"AiOykc". — Heorpanmuennsiii nocrym. — ISBN 978-5-9765-1496-6

2. Buscha A. Erkundungen. Sprachniveau C1 [Text] : Integriertes Kurs- und
Arbeitsbuch / A. Buscha, S. Raven, G. Linthout. — Leipzig : SCHUBERT-Verlag,
2013. - 270 S. — ISBN 978-3-929526-97-4 (12 5K3eMILISIPOB)

3. Buscha A. Erkundungen. Sprachniveau B2 [Text] : Integriertes Kurs- und
Arbeitsbuch / A. Buscha, S. Raven, G. Linthout. — Leipzig : SCHUBERT-Verlag,
2012. — 264 S. — ISBN 978-3-929526-96-7 (13 sKk3eMIuIIpOB)

0) 10MOJIHUTEJIbHAS JIUTEpaTypa

1. Kynsrasas B.M. CocnararenbHoe HaKJIOHEHHE B IPOCTOM U CJIOXHOM MPEJI0KEHUN
[Text] : yuebnoe nmocobue / B.M. Kynsrasas, C.A. Xaxanosa. — Upkyrck : UTJTY,
1997. — 141 c. — ISBN 5-88267-011-X (181 sk3emruisip)

2. Hapycrtpanr E.B. Ilpaktudeckas rpamMMaruka Hemenkoro ssbika [Text] : ydeOHoe
noco6ue / E.B. Hapycrpanr. — CII6. : Coro3, 2000. — 368 c¢. — ISBN 5-87852-129-6
(18 sx3emILIApOB)

3. Auf neuen Wegen [Text] : Deutsch als Fremdsprache fiir die Mittelstufe und
Oberstufe / E.-M. Willkop u.a. — Dusseldorf ; Miinchen : Hueber Verlag, 2003. —
280 S. — ISBN 3-19-001640-2 (29 sk3eMILIsIpOB)

4. Ziel B2. Deutsch als Fremdsprache [Text] : Kursbuch / R.-M. Dallapiazza [et. al].
Ismaning : Hueber Verlag, 2008 — 2009. B. 1 : Lektion 1-8. Niveau B2/1. — 2008.
139 S. — ISBN 978-3-19-001674-7 (16 s5x3eMILISpOB)

5. Ziel B2. Deutsch als Fremdsprache [Text] : Kursbuch / R.-M. Dallapiazza [et al.] .
Ismaning : Hueber Verlag, 2008 — 2009. B. 2 : Lektion 9-16. Niveau B2/2. — 2009. —
145 S. — ISBN 978-3-19-501674-2 (13 sx3eMIuIsipoB)

Cornacosano Hb UT'Y

B) porpaMMHoe o0ecrieyeHue

«Kaspersky Endpoint Security ans 6usneca - Crangaptaeiid Russian Edition. 1500-2499
Node 2 year Educational Renewal License». — Cpok aetictBus: ot 2017.12.13 no 2020-01-
21.

Microsoft Desktop Education Allng License / software Assurance Pack Academic OLV 1
License Level E Enterprise. 1 Year. Cpoxk aeiictBusi: ot 2018.12.01 10 2019.11.30.

Drupal 7.5.4. VYcnoBus mnpaBooGnamarens (Jlunewsuss GPL-2.0 - ware free). Yciosus
WICTIOJIB30BaHMsI 10 cchUike: https://www.drupal.org/project/terms _of use. OobecreunBaer
paboTy Tmoprana JJIEKTPOHHOro MOpPTHOJIMO  CTYJACHTOB ©  acnupaHtoB WY
http://eportfolio.isu.ru. Cpox geicTBust: 6€CCPOUHO.

Moodle 3.5.1. — VcnoBus mnpaBooOianatens (ware free). YCIIOBHS HCIOJIB30BaHUS IO
cepiike:  https://ru.wikipedia.org/wiki/Moodle. O6ecnieunBaer paboTy HHPOPMAIIMOHHO-
oOpa3zoBatenbHOi cpeapl http://belca.isu.ru. Cpok aeiicTBus: 6€CCpOUHO.
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16.

17.

18.
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Google Chrome 54.0.2840. bpaysep — YcnoBus mpaBoobsagatens (ware free). Ycmosus
ucnob30Banus 1o cebuike: https://ru.wikipedia.org/wiki/Google_Chrome// Cpok aeiictBusi:
OeccpovHo.

Mozilia Firefox 50.0.bpaysep — VYcnoBus mnpaBoobOnamatens (ware free). YciaoBus
UCIoNb30BaHusl 1Mo cceuike:  https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox/. Cpox
JeicTBUS: 6eCCPOUHO.

Opera 41. bpayzep —VYcioBus npaBooOiaaarens (ware free). Y ciaoBUs UCIIOIB30BaHUS 11O
cebuike: http://www.opera.com/ru/terms. Cpok aeicTBust: 6€CCPOUHO.

PDF24Creator 8.0.2. IlpunokeHue mjisi CO3MaHMsI W PEAAKTUPOBAHUS JTOKYMEHTOB B
dopmare PDF. —YcnoBus mpaBoobOnamarenst (ware free). VYcinoBus HCIOIB30BaHUS TIO
ceouike: https://en.pdf24.org/pdf/lizenz_en de.pdf . Cpok geiicTBusi: 6eccpoyHo.

VLC Player 2.2.4. Cpoboanblii KpocciiarGOpMEHHBIH — Meauaruieep. Y CIOBUS
npaBooOnamarens  (ware  free). —  YcimoBUS ~— HUCIONB30BAaHUS IO CCBHUIKE:
http://www.videolan.org/legal.html. Cpok nefictBus: 6eccpodHo.

BigBlueButton. OtkpeiToe mOporpaMMHOe OOeCriedeHHe [UIs  MPOBEACHUS  BeO-
KOH(pepeHIMH. YcIoBHUS MpaBooOmanarenst (ware free). VYCIOBUS HCIONIB30BaHUS 110
cepuike:  https://ru.wikipedia.org/wiki/BigBlueButton. O6ecnieunBaeT paboTy OTAEIHHOTO
monyiss  Moodle 3.2.1 st padotet MOC. Cpok aeiicTBHs: OECCPOUHO.

ACT-Tect Plus 4.0 (Ha 75 onHOBpeMeHHbIX moAkiIrodYeHuil) u Macrtep-komiiekt (ACT-
Maker u ACT-Converter) (exxerogao ooHosisiemoe [10), numen3uii - 75ut.. JloroBop
Ne1392 ot 30.11.2016, cpok aelictBus: 3 roaa.

Sumatra PDF. cBoOomnas mporpamma, INpenHa3Hau€HHas Il MPOCMOTpAa M IeYaTH
nokymeHToB B ¢opmatax PDF, DjVu[4], FB2, ePub, MOBI, CHM, XPS, CBR/CBZ, s
wiatpopmel Windows. Yciosus npaBooOiamatens (JIunensus GNU GPL 3-ware free).
VYcnoBus wucnonb3oBanusi mo ccebuike: https:/ru.wikipedia.org/wiki/Sumatra PDF. Cpok
JeicTBUS: 6€CCPOUHO.

Media player home classic. CBoGoaHBIN NPOUTpHIBATENb AyAHO- M BUACOPANUTOB s
oneparonnoit cucrembl Windows. Ycnosus mnpaooOnanatens (Jluumensuss GNU GPL -
ware free). YcnoBust UCTIONIb30BaHUS o CCBUIKE:
https://ru.wikipedia.org/wiki/Media_Player Classic. Cpok ae#cTBus: 6ecCpOoUHO.

AIMP. BecriaTHbIi ayAHONIPOUTPBIBATEIH C 3aKPBITHIM UCXOIHBIM KOJIOM, HAITUCAHHBIN Ha
Delphi. YcnoBus mpaBoobnagarens (ware free). VYcinoBUS HCHOIb30BAaHUS IO CCBUIKE:
https://www.aimp.ru/. Cpok ne#cTBust: 6eccpoyHO.

Speech analyzer. VYcnosust npaBooGiagaresns (ware free). VYciaoBus HCIONB30BaHUS 110
ceputke: http://www-01.sil.org/computing/sa/index.htm. Cpox neiicTBust: 6eccpoyHo.
Audacity. IIporpamma anamu3a 3Bydaineil peun. YcinoBus mpaBooOmagaresst (JInmensus -
GNU GPL v2). YcnoBus HCIIOJTb30BaHUS o CCBIIKE:
https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity. Cpok melicTBus mmpaBoo0agareis: 6ecCcpodHo.
Inkscape. c¢B0o0OIHO pacrpoCTpaHsAEMblii BEKTOPHBIN rpadHuecKuil pelakTop, yao0eH Iist
CO3MaHUSl KaK XYJOKECTBEHHBIX, TaK MW TEXHHUUYECKUX WILTIOCTPAIMA. Y CIOBUS
npaBooOsanarens: Jlunensus -GNU GPL 2 (ware free). VYcnoBus ucronb30BaHHS T10
ceputke: https://inkscape.org/ru/download/. Cpok aeicTBus: 6eccpodHO.

Skype 7.30.0. becrmatHoe mpompueTapHOEe TPOrpaMMHOE O0ECIeYeHHE C 3aKPBITHIM
KOJ/IOM, OoOecTieunBaroIiee TeKCTOBYIO, TOJIOCOBYIO M BUACOCBS3b uepe3 MHTepHET MexIy
KOMIBIOTEPAMH, OMIIMOHATBHO WCMONb3ys TEXHOJOTMH TMHPUHTOBBIX ceTel. YciaoBUS
npaBoobnanarens (Jlunensus Adware) - VYcinoBus  HCMONB30BaHUSI IO CCHUIKE:
https://www.skype.com/ru/about/. Cpok nelicTBus: 6eccpodHO.

Adobe Acrobat Reader. BecrutatHblii MUPOBOH CTaHIAPT, KOTOPBIA HCIOIB3YETCS IS

MpOCMOTpa, TeYaTH W KOMMEHTHUpPOBaHUs JOkyMeHTOoB B (opmare PDF. VYcnoBus
paBOO0JIAATEIS: YcnoBus WCTIOJIH30BAHUS o CCBUIKE:
https://get.adobe.com/ru/reader/otherversions/. Cpok neiicTBust: 6€CCPOUHO.



https://ru.wikipedia.org/wiki/Google_Chrome/
https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox/
http://www.opera.com/ru/terms
http://www.videolan.org/legal.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/BigBlueButton
https://www.aimp.ru/
http://www-01.sil.org/computing/sa/index.htm
https://ru.wikipedia.org/wiki/GNU_GPL
https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity
https://inkscape.org/ru/download/
https://www.skype.com/ru/about/
https://get.adobe.com/ru/reader/otherversions/
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20. Circles. [IporpaMMa UHTEPaKTUBHOM BU3yaJIM3aIlid MHOTOYPOBHEBBIX JTAHHBIX: YHUCIOBBIX
3HAUYEHHWH WM JPEBOBUJIHBIC CTPYKTYphL. YcioBus npaBooOmanartens (Jluuensuss BSD).
VcnoBus HCTIONB30BaHuUs 1O cehuike: https://carrotsearch.com/circles/free-trial/.

r) 0a3bl JaHHBIX, HHPOPMAITMOHHO-CIIPABOYHbIE U MONCKOBbIE CHCTEMBI

NOT DA WDN -

. baza mauupix Eastview.com.

. «bubmuorex».

. Uadopmannonno-odpasosarenbubiii mopran Deutsche Welle: www.dw.com
. Hayunas snexkrponnas 6ubmuoreka ELIBRARY.RU.

. YHuBepcurerckas nadopmarmonHnas cuctema POCCUSA (YUC POCCHS).
. DnexrponHas kojutekuus KHur Okcpopackoro Poccuiickoro donna

(eBookcollectionOxfordRussiaFund).

. DNeKTpoHHO-0nOmoTeyHas cucrema (O6C).

. DaF-Portal Ubungen und Tests http://www.daf-portal.de/uebungen/index.php
. Online cnoBaps Digitales Worterbuch der deutschen Sprache: www.dwds.de
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

http://www.daad.de
http://www.focus.de/;
http://www.juma.de
http://www.vitaminde.de
http://www.welt.de/
http://de.wikipedia.org/wiki/Hauptseite
www.deutschland.de

www.goethe.de

www.guter-rat.de
www.studium-ratgeber.de
www.tatsachen-ueber-deutschland.de
www.wissen.de



https://carrotsearch.com/circles/free-trial/
http://www.dw.com/
http://www.daf-portal.de/uebungen/index.php
http://www.dwds.de/
http://www.daad.de/
http://www.focus.de/
http://www.juma.de/
http://www.vitaminde.de/
http://www.welt.de/
http://de.wikipedia.org/wiki/Hauptseite
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9. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOE o0ecnevyeHne JUCHUIIIMHBI

dakynbTeT pacrojaraer COBPEMEHHOM UH(POPMALMOHHO-TEXHOJIOTUYECKOM
UHQPACTPyKTypoll, oOecrneunBaroIell MpPOBEJEHUE BCEX BHMJOB JAUCLUIUIMHAPDHOW U
MEXIUCIUIITIMHAPHOU IIOArOTOBKH, 1a00paTOpPHOI, IIPaKTUYECKON u HAay4YHO-

HCCJIEIOBATENBCKOM pabOoThI CTYICHTOB, IPEAYCMOTPEHHBIX Y4EOHBIMU IJITAHAMH.

B uHcTuTyTE MMeroTcs B HanmuuM 11 KoMmbroTepHbIX KiaccoB (135 mepcoHasibHBIX
KOMIIBIOTEPOB, HMMEIOIIUX BbIXOJ B VIHTepHeT); 5 KOMIBIOTEpHBIX KjaccoB, 35
MYJIbTUMEINMHBIX KJIaccoB, 1 KOH(epeHI-3al — OCHAIEHB! CTALIMOHAPHBIM MYJIbTUMEAHUHBIM
o0opysoBaHUEM Ui ayAHMOBU3YaIbHOW JEMOHCTpAIMM MaTepHalIOB JIEKIIMOHHBIX KypcoB (41
npoekTop, 41 skpaH, 6 UHTEPAKTUBHBIX JIOCOK); B 2-X MYJIbTUMEIUNHBIX KJIaccaX HaxoAsTcs 2
TEJIEBU30pa C KUJKOKPUCTAIUTMYECKUM SKPAHOM.

B yuebGHOM mpolecce TpHUMEHSETCd TaKXkKe MEPeABIKHOE MPE3CHTAIMOHHOE
ob0opynoBanue: 34 HoyTOyka U 7 mpoekTopoB. Bce kommbroTepsl OCHAIIEHBI HEOOXOIUMBIMU
KOMILIEKTaMH JIMLIEH3MOHHOTO MPOTPaMMHOT0 00ecIieueHusl.

KommbrotepHbie Kiaacchl 0ObeIUHEHBI B JIOKATBHYIO CETh; OOECIEUMBAETCS JOCTYI K
MH(POPMALIMOHHBIM pecypcam, K pa3IMuHbIM 0a3aM ITaHHBIX; B YUTAIBHBIX 3aJ1aX OTKPHIT TOCTYII
K CIPaBOYHOM M HAy4YHOH JUTepaType, K MepUoAHYEcKUM Hu3gaHusM. Kpome »Toro, ydeOHBII
KOPITyC OCHAIIIEH TOYKaMK CBOOOIHOTO AocTyma wi-fi.



25
10. O6pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTUH

Mcnonb30oBaHue MHTEPAKTUBHOM MOZAENM OOy4deHHs IpelycMaTpUBAeT MOEIUpPOBaHHE
KU3HEHHBIX CUTYaIlMil, HCIIOJb30BaHHE pOJICBBIX WIP, COBMECTHOE pEIICHHE MpoOIeM.
HckmnrouaeTcs JOMUHMPOBAHUE KaKOro-auM00 ydyaCTHHKA ydyeOHOro Ipolecca WM Kakon-au0o
unen. Cosznaercs cpefa o0pa3oBaTeIbHOTO OOLICHHUS, KOTOPAsk XapaKTePU3yeTcs OTKPHITOCTHIO,
B3aMMOJCHCTBUEM YYaCTHUKOB, DPABEHCTBOM HX apryMEHTOB, HAKOIJICHUEM COBMECTHOIO
3HaHus. M3 00beKkTa BO3AECHUCTBHUS CTYIEHT CTAaHOBHUTCS CYOBEKTOM B3aMMOICWUCTBHUS, OH CaM
aKTUBHO Y4YacTBYyeT B IIpoliecce OOydeHUs, Cleqys CBOUM HHIUBUAYaJbHBIM MapLIPYTOM.
[IpenoaBaTenb MOTHBHPYET OOYYAIOMIMXCS K CaMOCTOSATEIBHOMY TIOMCKY HH(OpMaIum.
3amadyedl IpernojaBaTelss CTAHOBUTCS CO3JaHME YCIOBUM I WHUIMATHBBL CTYACHTOB.
[IpenoaBaTens OTKa3bIBae€TCS OT pPONM (UIBTPA, IMPOIMYCKAIOUIETo dYepe3 ceds ydeOHyro
UHPOPMALIMIO, W BBINOJIHAET (QYHKLIHIO IOMOIIHMKA B paboTe, OAHOTO U3 HCTOYHHKOB
uHpOpMaLnH.

VY4eOHbIN Ipolecc, ONUPAIOUIMICA Ha MCIOJBb30BaHHME HWHTEPAKTUBHBIX METOJIOB
0o0y4eHHsl, OPraHU3yeTCs C YYETOM BKJIIOYUEHHOCTH B IIPOLIECC IO3HAHUS BCEX CTYJEHTOB
IPYMIIbI, K&Kl BHOCUT CBOM 0COOBIM MHIAMBHyalbHbII BKJIaJ, B X0J€ pabOThl UJET OOMEH
3HAHUSIMH, WJESIMH, CIOCOOaMH JEeSTEIBHOCTH, 00s3arenbHa oOpaTHas CBsI3b, BO3MOXKHOCTB
B3alMHOM OLIEHKH U KOHTPOJIA.

K wMeromam WHTEpakTUBHOTO OOY4YEHHS OTHOCATCS T€, KOTOPBIE CHOCOOCTBYIOT
BOBJICUEHUIO B aKTUBHBIN MPOLIECC MOIYUYEHUS U NepepaboTku 3HaHUH. IHTepakTHBHBIE METO/IbI
npoOyKIAr0T y OOYYaIOIIMXCs WHTEPEC, MOOLIPSIOT aKTUBHOE YYacTHE Ka)XJIOro B y4eOHOM
npoliecce, oOpalarTcss K YyBCTBAM Ka)KAOro 00y4Yarolerocs, crnocoO0cTByIOT 3((eKTuBHOMY
YCBOGHHIO Y4EOHOTO MaTepHualia, OKa3blBalOT MHOTOIUIAHOBOE BO3ACHUCTBHE Ha O0yYaroIIUXCH,
OCYILECTBIISAIOT 0OpaTHYIO CBs3b (OTBETHAs peakLusl ayIuTOpUU), GOPMUPYIOT Yy 00ydaroIuXxcs
MHEHHS W OTHOWICHHS, (OPMHUPYIOT >KU3HEHHBIE HAaBBIKH, CIIOCOOCTBYIOT W3MEHEHHIO
IIOBEJICHUS.

B pamkax y4eOHBIX KypcOB JOJIKHBI OBITH MPELyCMOTPEHBI BCTPEUH C MPEACTABUTEISIMU
pPOCCHMCKMX U 3apyOeXHBIX KOMIIAHHMM, TOCYJapCTBEHHBIX W OOILIECTBEHHBIX OpraHU3aLui,
MacTep-KJacchl IKCIEPTOB U CIELIMATUCTOB.

VY aenbHBIN BeC 3aHATHU, TPOBOAUMBIX B MHTEPAKTUBHBIX (hopMax, onpeaessieTcs raBHOM
1eaplo (MUCCHEN) TPOrpaMMbl, OCOOEHHOCTHIO KOHTHHTEHTAa OOYYarolIUXCs, U B IICJIOM B
yuyeOHOM Tporecce coctaBisgeT He MeHee 30% ayIUTOPHBIX 3aHATHHM, YTO COOTBETCTBYET
TpedoBanusimM OI'OC.
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11. Ouenounsie cpeacrsa (OC)

11.1. OueHouHbIe cpeaCcTBA JJI51 BXOJHOT0 KOHTPOJIS

2 Kypc

2.

agrwbdE

Tunosoe 3aganue.
1.

Was wirkt sich Threr Meinung nach eher giinstig bzw. ungiinstig auf die Karriere aus?
Begriinden Sie Ihre Meinung.
Berichten Sie kritisch iiber ein Buch, das Sie kiirzlich gelesen haben, oder einen Film, den
Sie gesehen haben. Wiirden Sie dieses Buch oder diesen Film auch anderen empfehlen?

3 Kypc
Tunosoe 3a1anue:

4 kypc
TunoBoe 3axanue:

Erzidhlen Sie iiber Stereotype (Vorurteile) iiber die Menschen in Russland.
Erzéhlen Sie iiber Stereotype (Vorurteile) tiber die Menschen in Deutschland.
Erzidhlen Sie iiber die Rolle der kulturellen Unterschiede bei der Kommunikation.
Erzihlen Sie tiber die modernen Tendenzen auf dem Arbeitsmarkt.

Erzdhlen Sie liber die Rolle der Ausbildung in der modernen Gesellschaft.

Interpretieren Sie den Auszug iiber die Ilse aus dem Werk von H Heine ,,Die Harzreise*:
1. Beweisen Sie, das die Natur (der Fluss, die Baume, die Vogel) in Bewegung geschildert

ist.

2. Interpretieren Sie die stilistische Leistung der im Text vorhandenen Ausrufesitze.
3. Suchen Sie aus dem Text Synésthesien heraus und kommentieren Sie ithre Wirkung.

kBasnukanyu B ['epmManuu

11.2. OneHoYHBIC CPEICTBA TEKYLIEro KOHTPOJIS
2 Kypc
Ne Buj xonTpos KonTpoaunpyembie TeMbl Komnerenunu,
KOMIIOHEHTBI
m\i (pa3nennr) KOTOPIX
KOHTPOJIMPYIOTCHA
1. Kontponbnas padota 1 Pazpnen 1. Ycnexu u Heyaauu OIIK-5, OIIK-6, TIK-
23, 1IK-27

2. Kontponbnas pabota 2 Pa3nen 2. CpenctBa maccoBoit OIIK-5, OIIK-6, TIK-
uHbOpMaNHu: TeNneBuaeHue, paauo, | 23, [IK-27
npecca I'epManuu

3. Konrtponsnas pabora 3 Pazpnen 3. Counanbnas ctpykrypau | OIIK-5, OIIK-6, IIK-
ColLMaJIbHBIE TIPOOIEMBI 23, 1IK-27
HEMEIKOS3BIYHBIX CTPaH

4. Konrtponsnas pabdora 4 Pa3nen 4. Cucrema BbICIIETO OIIK-5, OIIK-6, IIK-
00pa30BaHMs U OBBIILICHHE 23, 1IK-27

3 Kypc
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CKYJIBIITYpA, KJIacCUuecKas 1
COBpEMEHHAasl HEMeIIKasi My3bIKa

Ne Bua xonTpoJs KonTposmmpyembie TeMbI Komnerenunuu,
m\n (pa3aeJibl) KOMIIOHECHTBI
KOTOPBIX
KOHTPOJMPYHOTCS
1. KontponbHas padota 5 Pa3zgea S. Peinok Tpyna B OIIK-5, OIIK-6, ITK-
HEMELKOSI3bIYHBIX CTPAHAX 23, IIK-27
2. Kontponbnas padota 6 Pa3nen 6. Cucrema OIIK-5, OIIK-6, ITK-
3npaBooxpanenus ['epmanumn 23, TIK-27
4 kypc
Ne Bua xonTposs KoHnTpoJsmmpyemble TeMbl Komnerenuumu,
m\n (pa3neJnbl) KOMIIOHEHTbI
KOTOPBIX
KOHTPOJIMPYIOTCH
1. Kontposnbnas pabora 7 Paznen 7. JIluuHOCTH M OOIIIECTBO OIIK-5, OIIK-6, T1K-
23, TIK-27
2. Kontponbnas padota 8 Pasnea 8. lckyccro 'epmanuu: OIIK-5, OIIK-6, TTK-
aApXUTEKTYypa, )KUBOIIUCH, 23, IIK-27
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JleMOHCTPAUMOHHBIH BAPUAHT KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUM
2 Kypc

Pa3nen 4. Cucrema Bbiciiero o0pa3oBaHus M NMOBbIIEHUE KBAJIU(PUKALMA B
I'epmanun
KonTpoJubnas padora 4.

Kontrollarbeit 4.

Aufgabe 1

Sie horen ein Gespriach zwischen einer Studentin und einem Studenten. Sie horen dieses
Gesprach einmal.

Lesen Sie die Aufgaben 1-8.

Hoéren Sie den Text.

Schreiben Sie beim Horen die Antworten auf die Fragen 1-8.

Notieren Sie Stichworter.

(0) In welcher Stadt will der Student in Zukunft studieren? In Ingolstadt

(1) Seit wann gibt es den Europastudiengang?

(2) Aus welchem Grund hat der Student sich fiir Ingolstadt
entschieden?

(3) Inwelchem Land mochte der Student einen Teil seiner
Studienzeit verbringen?

(4) In welchem Bereich mochte der Student gerne arbeiten?

(5) Was lernt man zusétzlich zum Fachstudium?

(6) Mit welchem Titel schlieft man das Studium ab?

(7) Was wiirde dem Studenten iiber die Berufschancen nach dem
Studium gesagt?

(8) Welchen Abschluss kann der Student in dem Fach auch machen?

Aufgabe 2.

Referieren Sie den folgenden Artikel.

Zahl der Deutschlernenden weltweit steigt
www.dw.de 21.04.2016

Rund 15,4 Millionen Menschen lernen weltweit Deutsch. Damit steigt die Zahl der
Deutschlerner nach 15 Jahren erstmals wieder an. Grund dafiir sollen Deutschlands guter Ruf in
der Welt und die stabile Wirtschaft sein.

Obwohl Deutsch unter Schiilerinnen und Schiilern weltweit oft als besonders komplizierte
Sprache gilt, wollen sie wieder mehr Menschen lernen. Und das zum ersten Mal seit 15 Jahren.
Das hat eine Erhebung der Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen, des Auswirtigen Amtes,
des Deutschen Akademischen Austauschdienstes und des Goethe-Instituts ergeben, die heute
(21.4.2015) vorgestellt wurde.

Besonders signifikant sind die Entwicklungen in Asien und Lateinamerika. Hier stiegen die
Zahlen der Deutschlernenden zum Teil mit starken Wachstumsraten von iiber 400 Prozent in
Indien oder tiber 100 Prozent in China. In Brasilien stieg die Zahl der Deutschlernenden um rund


http://www.dw.de/
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30 Prozent auf jetzt 135.000. Ermoglicht werden die hohen Wachstumsraten allerdings auch
durch die relativ geringen Ausgangszahlen.

Ein dhnliches Bild zeigt sich in Afrika und im Nahen und Mittleren Osten. Auch hier gibt es
aktuell mehr Menschen, die sich fiir Deutsch erwédrmen als noch bei der letzten Erhebung vor
fiinf Jahren. Im weltweiten Vergleich der Deutschlernenden ist der Anteil dieser beiden
Regionen mit rund 7,5 Prozent aller Deutschlernenden jedoch nur sehr gering.

Grund fiir das gesteigerte Interesse an der deutschen Sprache sind meistens wirtschaftliche
Uberlegungen der Lernenenden. Deutschland gilt als zuverlissiger Handelspartner und
attraktiver Studienort. Viele erhoffen sich eine bessere Stellung auf dem Arbeitsmarkt, wenn sie
Deutsch sprechen kdnnen.

Europa ist Deutschlernerregion Nummer Eins

Nach wie vor gibt es die meisten Deutschlernenden in Europa. Diese Region (ohne
Gemeinschaft Unabhédngiger Staaten - GUS) kommt mit 9,3 Millionen Deutschlernern auf einen
weltweiten Anteil von 61 Prozent (nur Schule: 66 Prozent). Darauf folgen die Lander, die der
GUS angehoren, darunter auch Russland. Mit rund 3,1 Millionen Deutschlernenden machen sie
20 Prozent der Deutschlerner weltweit aus.

Die meisten Menschen lernen Deutsch an der Schule, rund 87 Prozent aller Deutschlernenden
weltweit. Zweitwichtigster Bereich ist danach der der Hochschulen: Hier lernen 8,6 Prozent aller
Deutschlerner weltweit die deutsche Sprache. Darauf folgt der Bereich der Erwachsenenbildung
mit 2,8 Prozent. Den geringsten Anteil machen die Deutschlernenden an Goethe-Instituten mit
1,4 Prozent und insgesamt rund 230.000 Lernenden aus. Wie viele Menschen online oder mit
sogenannten E-Learning-Angeboten Deutsch lernen, wurde nicht erfasst.

Da Englisch weltweit als erste gelernte Fremdsprache unangefochten ist, hiangt das Erlernen von
Deutsch vor allem davon ab, ob neben Englisch eine weitere Fremdsprache gelehrt wird. Aus
diesem Grund will das Auswirtige Amt auch in Zukunft weiter auf die Sprachférderung an
Schulen setzen, wie beispielsweise mit der Schulpartnerschaftsinitiative "PASCH" (Schulen -
Partner der Zukunft). Diese besteht seit 2008 und weist mittlerweile ein Netzwerk von 1800
Schulen auf, die die deutsche Sprache besonders fordern.

Autorin/Autor: Greta Hamann

Bpems Ha BbinosHeHne paboTsl — 80 MUHYT.

3 Kypc¢
Pazgen 6. Cucrema 3apaBooxpaHenusi ['epmannu

Kontrollarbeit 6.
Aufgabe 1.
Horen Sie den Text und schreiben Sie die Inhaltswiedergabe.

O0Opaserr Tekcra

Pacmmudposka ayamo-rexcra Hortext:

Redakteurin: Liebe Horerinnen und Horer, herzlich willkommen bei unserer Sendung ,,Gesund
leben", heute zum Thema: Larm. Ein herzliches Willkommen gilt auch Herrn Michael Sander
vom Bundesumweltministerium, unserem heutigen Gespréchsgast.

Herr Sander: Guten Tag.

Redakteurin: Der GroBstadtlarm nimmt immer mehr zu. Kann Larm auch krank machen? Gibt es
zu diesem Thema wissenschaftliche Untersuchungen?

Herr Sander: Ja, es gibt Studien iiber die Auswirkungen von Larm, und aus denen geht hervor,
dass sich viele Menschen durch Larm beléstigt fithlen. Bewiesen ist auch, dass lang anhaltender



30

Larm den Kreislauf und das Immunsystem belastet. Aber insgesamt muss man sagen, dass die
Folgen von Larm auf den menschlichen Korper noch nicht ausreichend erforscht sind. Einige
Ergebnisse liegen aber bereits vor.

Redakteurin: Bekannt ist ja, dass Larm das Gehor schéadigt.

Herr Sander: Ja, das ist seit langem bekannt und bewiesen. Es gibt jetzt neue Erkenntnisse, dass
Larm eben nicht nur das Gehor, sondern den gesamten Organismus negativ beeinflusst. Es gibt
auch eine erste Langzeitstudie. Wissenschaftler des Robert-Koch-Instituts haben 18 Jahre lang
die Gesundheitsdaten von 1 700 Berlinern gesammelt. Es zeigte sich, dass auf Dauer nicht nur
das Herz-Kreislauf-System, sondern auch das Immunsystem durch Larm geschwacht wird und es
so zum Beispiel zu Krebserkrankungen kommen kann.

Redakteurin: Woher kommt eigentlich der zunehmende Larm?

Herr Sander: Nun, in Grof3stddten leiden die Bewohner oft unter Verkehrslarm oder Bauldrm.
Die genannte Langzeitstudie konnte ganz klar einen Zusammenhang zwischen Bluthochdruck,
Herzinfarktrisiko und Verkehrsldarm nachweisen. Allerdings laufen die Schadigungen
schleichend und tiber viele Jahre hinweg ab.

Redakteurin: Reagieren alle Menschen gleichermal3en auf Larm? Und kann man etwas gegen
Larm tun?

Herr Sander: Das Larmempfinden ist subjektiv und deshalb individuell verschieden. Um
herauszufinden, welche Art von Larm im Einzelfall iiberhaupt eine Belastung fiir den Korper ist,
bietet jetzt das Institut fiir Akustik der Technischen Universitét Berlin einen neuen Test an. Die
Forscher messen den Larmpegel vor dem Haus, und gleichzeitig befragen sie die Bewohner in
einem gezielten Interview nach ihrem subjektiven Lirmempfinden. Und man sollte natiirlich,
wenn man eine neue Wohnung sucht, gleich darauf achten, wo die Wohnung liegt. Wenn man
ein besonders ldrmempfindlicher Mensch ist, ist es nicht ratsam, eine Wohnung direkt an einer
gro3en Kreuzung oder iiber einer Kneipe zu mieten oder zu kaufen. Man sollte ebenfalls darauf
achten, ob die Fenster gut schlieBen und eine Doppelverglasung haben. Gute Fenster konnen
einen effektiven Larmschutz bieten. Und die Stadtplaner kénnen natiirlich auch einiges tun. In
vielen Innenstidten oder in Wohngebieten am Stadtrand gibt es schon sogenannte Tempo-30-
Zonen, die den Verkehrsldarm sehr stark vermindern.

Redakteurin: Herzlichen Dank fiir das Gespréch. Liebe Zuhorerinnen, liebe Zuhdrer, Herr
Sander ist noch ca. 30 Minuten bei uns im Studio. Wenn Sie Fragen haben, rufen Sie uns an
unter 0 20/36 19 87 46.

Aufgabe 2.
Referieren Sie den folgenden Artikel.

Die Wellness-Schulen
www.dw.de 07.01.2015

Wellness-Angebote sind in Deutschland sehr beliebt. Es gibt viele seriose Schulen, die Wellness-
Anbieter beraten und ausbilden. Sie lehren dort aufler Massagetechniken auch Dinge wie
erfolgreiches Marketing.

In Deutschland ist die Zahl der Wellness-Angebote in den letzten 20 Jahren stark gestiegen.
Margit Kennemund von der Deutschen Wellness-Akademie berdt Hotels und Thermen, die ihr
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Wellness-Angebot auf dem neuesten Stand halten wollen. Sie sagt: ,,Der Kunde will sich
wohlfiihlen. Dieses Wohlfiihlgefiihl vermitteln kénnen und dem Kunden den Weg zu bereiten,
dass er einfach mal die Seele baumeln lassen kann, das ist Wellness.*

Bei der Deutschen Wellness-Akademie lernt man zum Beispiel, wie man eine hawaiianische
Tempeltanzmassage ausfiihrt, aber auch, wie erfolgreiches Marketing aussehen muss. Die
Studierenden sind meist zwischen 20 und 30 Jahre alt mit abgeschlossener Berufsausbildung:
Masseure, Physiotherapeuten oder auch Kosmetiker.

Entstanden ist der Begriff ,,Wellness* aus der Verbindung mehrerer englischer Worter: Well-
being einerseits, Fitness und Happiness andererseits. Laut Volker Ulrich, dem Geschéftsfiihrer
einer Schule fiir freie Gesundheitsberufe, versteht man heute unter ,,Wellness* hauptsichlich
passive Entspannung. Fiir ihn ist Wellness aber mehr als ein Gang in die Sauna oder eine
Massage. Er sagt: ,,Wellness ist zum Beispiel auch das Erlernen eines Entspannungsverfahrens,
und auch das Achten auf gesunde Erndhrung gehort dazu.*

Dass es heute auBer zahlreichen seridsen Angeboten auch viele Angebote gibt, die den Namen
Wellness benutzen, um ein Produkt zu verkaufen, stort Margit Kennemund nicht. Ob Joghurt,
Tee oder Schokolade — letztlich wiirden die Firmen ja immer Produkte anbieten, die den Kunden
guttun. Sie sagt: ,,Das ist eben ein Zeichen des Erfolgs von Wellness.*

Autorin/Autor Giinther Birkenstock/Benjamin Wirtz
Bpewms Ha BeInoOHEHHE pabOTHI — 80 MUHYT.

4 xypce
Paznea 7. JIuyHOCTD U 00IIECTBO

Kontrollarbeit 7.

Aufgabe 1

Lesen Sie zunéchst die unten stehenden Aussagen durch.

Horen Sie dann die folgenden Meinungen iiber Deutsche. Ordnen Sie die Aussagen den
entsprechenden Personen zu.

Personen
A Antonio Delgado Hernandez C Elaine Brew E Milivoj Marasovic
B Bruno van Dyik D Abdullah Safai-Nia

A 0. Ich komme aus Kolumbien.
1.  Deutsche sind sehr stolz auf ihr Land.

2.  Andere Lander werden von den Deutschen an ihrer Sauberkeit und Ordnung
gemessen.
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3. Das Leben in Deutschland ist sehr organisiert.
4.  Die Deutschen sind diszipliniert und hektisch.

5. Wenn etwas nervt, denkt man: Typisch deutsch!

6. Man kann in Deutschland mit den Menschen rechnen.
7. Viele Deutsche sind Streber: langweilig und zielgerecht.
8.  In Deutschland muss man konform sein.

9. Ich hatte Schwierigkeiten, Freunde zu finden.

10. Die Menschen waren entgegenkommend, obwohl ich ihre Sprache nicht sprechen
konnte.

Aufgabe 2
Referieren Sie den folgenden Artikel.

Integration geht durch den Magen
www.dw.de 04.04.2014

Essen und Trinken sind mehr als nur Nahrungsaufnahme. Sie zeigen unsere Mentalitidt und
Gewohnheiten. In Deutschland waren fremdlandische Restaurants wichtig fiir die Integration.
Und der Trend zur Exotik bleibt.

Heute sind Restaurants mit exotischem Essen in Deutschland normal. Doch dieser Trend musste
sich erst entwickeln. Maren Mohring, Professorin fiir Vergleichende Kultur-und
Gesellschaftsgeschichte an der Uni Leipzig, untersucht, wie und wann Zuwanderer ihre Kiiche
nach Deutschland brachten. Die Migranten verdnderten nicht nur die deutschen
Essgewohnheiten, sondern auch die deutsche Gesellschaft.

Mohring erzéhlt, dass nach Kriegsende zuerst die Balkangrills nach Deutschland kamen, dann
die italienischen Restaurants und Eisdielen. Ende der 1970er kamen die griechischen, spéter
auch die tiirkischen Restaurants hinzu. Die Ersten waren aber die Chinesen. Mdhring sagt: ,,In
Hamburg und Berlin gibt es schon seit der Zwischenkriegszeit chinesische Restaurants.*

Laut Mdohring machten die ausldndischen Restaurants auch den Deutschen bewusst, dass
Deutschland ein Einwanderungsland geworden war. Diese Einsicht ist bei den Menschen nicht
sofort da gewesen. Daher ist die Geschichte der ausldndischen Gastronomie in Deutschland auch
die Geschichte der Migration.
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Zurzeit gibt es aber gleichzeitig mit dem Trend zur fremdldandischen Kiiche auch den Trend zur

Riickbesinnung auf Regionales und Hausmannskost. Alte Rezepte werden neu entdeckt.
Darunter auch Rezepte, die frither als Essen fiir arme Leute galten, wie zum Beispiel der ,,Arme
Ritter*: getrocknete Weillbrotscheiben in Milch und Ei gewendet —siil mit Vanillesauce oder
auch herzhaft mit Ketchup.

Autorin/Autor Birgit Gortz, Benjamin Wirtz

Bpewmst Ha BeimonHeHne paboTel — 80 MHHYT.
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11.3. OueHo4HbIE CPpeACTBA AJIsl IPOMEKYTOYHOMN aTTecTAluM

3 cemecTp

Bu npoMexxyTO4HO# aTTecTalum: 3a4eT

dopma npoBeACHM: TUChbMEHHAsI, YCTHAst. MITOroBasi orieHKa BBICTABIISCTCS 10 pe3yabTaTaMm 2
KOHTpOJIbHBIX padoT u CPC (2 muchkMeHHbIE paOOTHI M 2 MPOEKTHBIE paOOTHI), BHIMOIHIEMBIX B
TEUYEHHUE CeMECTpa.

[lepeveHb TeM MUCHMEHHBIX padoOT:

1. Was halten Sie von der Aussage ,,Wenn du dich mit der Politik nicht beschéftigst, dann
beschiftigt sich Politik mit dir? Vergleichen Sie das deutsche Wahlrecht mit dem
russischen und berichten Sie dariiber.

2. Wie informieren Sie sich iiber das Tagesgeschehen? Gibt es einen Unterschied in den
Nachrichten zwischen den verschiedenen Medien? Nennen Sie die Vorteile und die
Nachteile.

5 cemecTp

Bua npomeXyToO4HON aTTeCTalluU: 3a4eT

®opma npoBeAcHMs. TUCbMEHHAsA, YCTHas. ITorosas OleHKa BBICTABIIAETCS IO pe3yibTaraMm 1
KOHTposibHOM padoTsl 1 CPC (2 nucbMeHHbIE paboThl, 2 MPOEKTHbIE PadOThI U aHAINU3 TEKCTa
o(pULIMaNBbHO-EI0OBOI0 CTUJISI HA HEMELIKOM SI3BIKE), BBIMIOIHIEMBIX B TEUEHUE CEMECTPA.

[epeveHb TeM MUCHMEHHBIX PadOT:

1. Eine Moglichkeit, lange gesund und munter zu sein, ist der Sport. Welche Sportarten sind
in Russland und in Deutschland besonders populdr? Welche Sportidole kennen Sie?
Sprechen Sie iiber ihre Erfolge und Niederlagen.

2. Der Mensch bleibt nicht immer jung. Wie verdndern sich sein Korper und sein Intellekt
im Laufe der Zeit? Welche Freuden und Probleme haben éltere Leute in Russland und in
Deutschland?

OO0paser TekcTa AJis aHAIH3A:
ELS Elektronic Assembly Ltd.
On Lok Yuen Bldg.

35 des Voex Road, C

Hong Kong

Attention: Mr. Lee 15.08.19 - -

Sehr geehrter Herr Lee,

zu unserem Bedauern miissen wir Thnen mitteilen, dass es uns nicht mdglich ist, die von Thnen
am 02.07. bestellten Messgerite innerhalb der vereinbarten Frist zu liefern.

Wegen des Facharbeitermangels ist es fiir uns z. Z. sehr schwierig, unseren
Lieferverpflichtungen nachzukommen. Wir sind jedoch nach Kriften bemiiht, vor allem unsere
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Auslandsauftrage mit so geringer Verzogerung wie moglich auszuliefern. Obwohl wir erwarten,
dass es uns gelingen wird, unseren Auftragsriickstand in etwa 4 Wochen aufzuarbeiten, ist doch
damit zu rechnen, dass sich maximal Verzégerungen bis zu 6 Wochen ergeben. Wir wiren Thnen
daher sehr dankbar, wenn Sie durch Ihre Bank die Verldngerung des zu unseren Gunsten
eroftneten Akkreditivs um 6 Wochen veranlassen konnten.

Es tut uns sehr leid, Thnen Unannehmlichkeiten verursachen zu miissen, und wir bitten Sie um
Verstiandnis flir unsere schwierige Lage. Um das leidige Problem der Lieferverzogerungen aus
der Welt zu schaffen, werden wir demnéchst weitere Teile unserer Fertigung automatisieren. Bis
dahin miissen wir Sie um Geduld und Nachsicht bitten.

Mit freundlichen Griiflen
Schweiger Messtechnik AG

7 cemecTp

Bua npomeXyToO4HON aTTeCTalluy: 3a4eT

®dopma npoBeAcHMs. TUCbMEHHAs, YCTHas. ITorosas OleHKa BBICTABIIAETCS IO pe3yibTaraM 1
KOHTpOJbHON paboTel 1 CPC (2 mucbMeHHBIE pabOThI, 2 MPOEKTHBIE pabOThl M aHAIM3 TEKCTa
HAY4YHOT'O CTHJISI HA HEMELIKOM S3BIKE), BBIIIOIHIEMBIX B TEUCHHUE CEMECTpA.

HepequL TEM ITNCHbMCHHBIX p360TZ
1. Was muss man beachten, um bei der Bewerbung erfolgreich zu sein? Geben Sie den
Bewerbern einige Tipps.
2. Inder Zeit der globalen Wirtschaftskrise sind sowohl Arbeitgeber als auch Arbeitnehmer
einem intensiven Erfolgsdruck ausgesetzt. Geben Sie einige Ratschldge, wie man damit
umgehen kann.

OO0paser TekcTa AJis aHAIH3A:

Linguistik online 52, 2/2016
Abstracts — eine facettenreiche Textsorte der Wissenschaft
Ines Busch-Lauer (Zwickau)

2 Abstracts in der Wissenschaftskommunikation
2.1 Zur Definition und Klassifikation von Abstracts

Ein Kurzreferat ist die nicht wertende Angabe des fiir Informations- und Dokumentationszwecke
wesentlichen Inhaltes eines Dokuments, die das Ziel hat, dem Benutzer die Beurteilung der
Relevanz des Dokuments zu erleichtern (KTS 1975: 88; vgl. auch 1SO-Standard 214-1976 (E)
bzw. DIN-Norm 1426, 188: 2-3).

Mit dieser Definition gehort das Abstract zunédchst zur Kategorie der Inhaltsangaben, wie z. B.
Inhaltsverzeichnis (stichpunktartige Liste der Inhalte eines Dokuments, das vor dem Text
platziert wird; Annotation (wertende Inhaltsdarstellung) und Rezension (Buchbesprechung, in
der die Inhalte eines Buches durch einen fremden Autor einer kritischen Analyse unterzogen
werden). Im Unterschied zu diesen Textarten sind Abstracts wertneutrale, inhaltlich und formal
abgegrenzte, meist von einem Ausgangstext abgeleitete Kurztexte im Umfang von bis zu 250
Wortern, die zusammen mit dem Ausgangstext (Primértext) oder rdumlich und zeitlich davon
getrennt publiziert werden.
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In den Untersuchungen von Adolphi (1996), Glédser (1990: 117) und Swales/Feak (1994: 210)
wird die Textsorte Abstract als Sekundirtextsorte/abgeleitete Textsorte betrachtet und als
Verallgemeinerung aus den drei Textsortenvarianten: (1) Konferenzabstract (Glaser 1990: 50f.),

(2) Abstract wissenschaftlicher Zeitschriftenaufsitze; (3) Abstract in einem Referateorgan
(Glaser 1990: 117).

Unter kommunikativen Gesichtspunkten lassen sich die folgenden Typen von Abstracts
unterscheiden:

(1) Nach dem Zeitpunkt der Texterstellung unterscheidet man zwischen retrospektiven und
prospektiven Abstracts (Pritext). Retrospektiv bedeutet, dass das Abstract nach der Produktion
des Primédrtextes entstanden ist (z. B. das Abstract eines wissenschaftlichen
Zeitschriftenaufsatzes). Prospektiv bedeutet, dass zundchst ein Abstract verfasst wird und der
Primértext erst spéter entsteht (z. B. Abstract fiir einen Konferenzbeitrag). Das retrospektiv bzw.
prospektiv ausgerichtete Extended Abstract und Executive Summary wird in der Wirtschaft oder
in den Naturwissenschaften fiir umfangreiche Dokumente genutzt und publiziert den Inhalt eines
Textes im Umfang von 2-5 Druckseiten an Stelle des kompletten Originals, z.B. im Internet
(vgl. Adolphi 1996).

(2)  Nach dem Verfasser des Kurztextes wird zwischen Autorenabstract, Fremdabstract und
maschinell erstelltem Abstract unterschieden. Das Autorenabstract wird vom Autor des
Primirtextes formuliert. Beim Fremdabstract tibernimmt haufig ein
Dokumentationswissenschaftler das Verfassen des Textes nach einheitlichen Vorgaben fiir ein
Referateorgan. Dariiber hinaus werden fiir die Erstellung von Fremdabstracts aufgrund der
Informationsflut auch IT-gestiitzte Systeme zur Extraktion der wichtigsten Inhaltselemente
(Makropropositionen) genutzt. Diese Schlagwortabstracts gehoren in die Gruppe der maschinell
erstellten Abstracts.

(3) Nach dem inhaltlichen Bezug wird zwischen indikativen, informativen und aus beiden
Formen gemischten Abstracts unterschieden.

8 cemecTp

Bua npomeXyTo4HON aTTeCTalluy: 3a4eT

®opma npoBeAcHMs. TUCbMEHHAs, YCTHas. ITorosas OoleHKa BBICTABIIAETCS IO pe3yibTaraMm 1
KOHTposibHOM paboTel © CPC (2 mnuceMeHHble paboOThl, 2 MNPOEKTHbIE PadOTHl U aHAIU3
JUTEPATypHOrO MM MYOJIMIHUCTHYECKOTO TEKCTa Ha HEMELKOM S3bIKE), BBIMOIHAEMBIX B
TE4YEHUE CeMECTpa.

[TepeueHb TeM MUCHBMEHHBIX paboOT:

1. Heutzutage gilt Englisch immer ofter als ,,Sprache fiir alle®. Wie beurteilen Sie die
rasante Ausbreitung der englischen Sprache? Welche Einfliisse hat diese Tendenz auf die
anderen Sprachen und auf Englisch selbst? Was konnte man zum Schutz der anderen
Sprachen unternehmen?

2. Was dem Russen sein Brot, ist dem Deutschen sein Tod.

OO6pa3zerr TekcTa 15 aHAIHA3A:

FOCUS-Online

Buchkritik: ,,Deutschland ohne Auslidnder. Ein Szenario*

Retourkutsche auf alle Sarrazins

Montag, 28.05.2016, 18:35 - von FOCUS-Online-Autorin Kristina Machalke

Deutschland ohne echte italienische Pizza, ohne Ddnerbuden, ohne Franck Ribéry? Kaum
vorstellbar? Fiir die Leser des Buches ,,Deutschland ohne Ausldnder® schon. Die Autoren laden
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zu einem Gedankenexperiment ein und kommen zu dem Ergebnis: Deutschland wire ohne
Auslénder am Ende.

»Der Tag, an dem die Auslidnder verschwinden, ist sonnig und warm. (...) Man hat den Stichtag
fiir die Ausreise auf einen Sonntag gelegt, damit alle ausreisenden Ausldnder mit ihren Autos
nicht vom Lkw-Verkehr behindert werden.“ Der Einstieg erinnert an den Beginn vieler
Horrorstreifen: Ein ruhiges, idyllisches Bilderbuchpanorama wiegt die Zuschauer in Sicherheit
bis sich die Heile-Welt-Kulisse in den Tatort eines unfassbaren Schreckensszenarios verkehrt.
,Deutschland ohne Auslidnder lautet der Titel eines kiirzlich im Redline-Verlag erschienenen
Buches der beiden Autoren Pitt von Bebenburg und Matthias Thieme. Die Journalisten gehen der
Frage nach: Was wire, wenn alle Ausldnder — also in Deutschland lebende Menschen ohne
deutschen Pass — des Landes verwiesen wiirden? Und sie kommen zu dem Schluss: Es wire eine
Katastrophe. In einem abschlieBenden Interview resiimiert Journalist Glinter Wallraff: ,,Am Ende
wiren die Sarrazins unter sich! Da wiirde man sich eher die Kugel geben.*

Sieben Millionen Menschen weniger

Allein ein kurzer Blick auf das Inhaltsverzeichnis ldsst Schlimmes erahnen: ,,Deutschland ohne
Liebe®, ,,Deutschland ohne Doner, ,, Deutsche Manner ohne Prostituierte”. Neben dem Verlust
personlicher Kontakte, kulinarischer Kdstlichkeiten und besonderer Dienstleistungen wire nach
den Recherchen von Bebenburg und Thieme die gesamte deutsche Wirtschaft und Kultur dem
Untergang geweiht. Nach der Ausreise von rund sieben Millionen Menschen — 8,8 Prozent der
Bevolkerung — wiirden in der Altenpflege, der Gastronomie, im FuB3ball, an den Universitdten, in
der Autoindustrie, sprich: in allen Bereichen grof3e Liicken klaffen.

Zugegeben: Die Vorstellung, dass sich gerade Deutschland so offen so ausldnderfeindlich
verhalten konnte, ist im ersten Moment absurd. Das sollte allerdings niemanden daran hindern,
sich auf das Gedankenspiel der Autoren einzulassen. Auch wenn ihr Wohlwollen gegeniiber
Auslindern in Deutschland in jeder Zeile sichtbar und das Untergangsszenario programmiert ist,
kann man mit den enthaltenen Informationen jedem Sarrazin im Land Paroli bieten.

Auslénder raus?

Von Bebenburg und Thieme legen Wert auf Fakten und Statistiken. Sie verweisen auf Studien
renommierter Forschungsinstitute wie Allensbach oder TNS Emnid, die alle von der
mehrheitlichen Meinung der Deutschen gegeniiber Auslidndern zeugen, namlich, dass es zu viele
gibt. Mindestens die Hélfte der Bevolkerung ist dieser Meinung. Eine repriasentative Studie des
Sozialforschers Wilhelm Heitmeyer kam 2011 sogar zu dem Ergebnis, dass 30 Prozent der
Deutschen der Aussage zustimmen: ,,Wenn Arbeitspldtze knapp werden, sollte man die in
Deutschland lebenden Auslédnder wieder in ihre Heimat zuriickschicken®.

,,Deutschland ohne Auslinder. Ein Szenario®“ kommt zur rechten Zeit. Auch, wenn die
Vorstellung, Deutschland wiirde alle guten Vorsdtze und Entwicklungen der letzten knapp
siebzig Jahre wieder iiber Bord werfen, aller Wahrscheinlichkeit nach ein Gedankenspiel bleiben
wird. Die Autoren weisen aber darauf hin, dass ausldnderfeindliches Gedankengut in
schlechteren Zeiten erfahrungsgeméfl Hochkonjunktur hat. Und wer hitte sich noch vor einem
Jahr vorstellen konnen, dass der Ausldnderhass in Deutschland so groB ist, dass neun Menschen
deshalb systematisch ermordet werden?
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Pa3padoruunk:

A g - K.(.H., To1eHT M.A. [llamaHckas
o (3aHMMaeMast 10JIKHOCTB) (MHUTMAITBI, (aMUITHS)

[Tporpamma paccMoTpeHa Ha 3aceaHnu Kapeapbl pPOMaHO-TEPMAHCKOW (DUIIOJIOTUI
« 20 » deBpans 2020 r.
S
[Iporokon Ne 6 3aB. kadeapoit /// /
(

Hacmoswas npocpamma, me moodxcem Ovimb 60cnpouzeedeHa Hu 6 Kakou ¢hopme 6Oe3

npeosapumenbHo20 NUCbMEHHO20 paspeueHus Kagheopvl-paspadbomyuxa npoepammol.



